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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand,

and accept the terms and conditions of this guideline and all
instructions at https://www.dji.com/360/downloads. EXCEPT AS
EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL
MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE
PROVIDED "AS IS" AND ON AN "AS AVAILABLE" BASIS WITHOUT
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

1. This product contains magnets. Keep the product away from magcards,
implantable medical devices such as pacemakers, hard disks, RAM chips,
and other devices to avoid interference.

N

Make sure all protective covers are firmly closed and all rubber seals are
clean. All the holes on the product are waterproof. DO NOT tamper with
the holes.

DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave
the battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the
battery into water. Otherwise, an explosion or fire may occur.

4. DO NOT disassemble or pierce the battery in any way. DO NOT use

w

swollen, leaking, or damaged batteries.

5. This product should only be used in temperatures from -20° to 45° C
(-4° to 113° F). Use of the battery at temperatures above 45° C (113°
F) can lead to a fire or explosion. A low temperature will reduce the
performance of a battery. Before using the battery in a low-temperature
environment, it is recommended to charge the battery fully in a normal
temperature environment for a high battery performance.

6. DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

7. DO NOT use third-party batteries. DO NOT use third-party charging
devices.

8. Keep the batteries out of the reach of children.

9. DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on
hot days. DO NOT store or transport the battery with metal objects.

10. DO NOT store the product for an extended period of time after fully

discharging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge and
cause irreparable damage.

Intricate components inside the product may be damaged upon impact and
cause the product to malfunction. DO NOT drop the product during use.
Some small parts of the product are choking hazard. Keep out of reach of
children.

~

w

This product contains glass components. Make sure to be careful if any
breaks.

4. DO NOT use the product in hot springs, corrosive or unknown liquids, or
extreme underwater environments.

Specifications

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Operating Frequency and Transmitter 2.4000-2.4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20
Power (EIRP) ! dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14
dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Operating Frequency and Transmitter

Power (EIRP) ! 2.4000-2.4835 GHz: <13 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please
refer to local laws and regulations for more information.
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Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda
telah membaca, memahami, dan menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/360/downloads.
KECUALI DIJELASKAN SECARA TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN
PURNAJUAL YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI
PRODUK D SECARA ADANYA"” DAN *“
TERSEDIA” TANPA JAMINAN ATAU SYARAT DALAM BENTUK APA PUN.

Produk ini mengandung magnet. Jauhkan produk dari mageard, perangkat
medis implan, seperti alat pacu jantung, hard disk, chip RAM, dan perangkat
lain untuk menghindari gangguan.

N

Pastikan semua penutup pelindung tertutup rapat dan semua segel karet
bersih. Semua lubang pada produk ini tahan air. JANGAN mengutak-atik
lubang tersebut.

JANGAN biarkan baterai terpapar cairan apapun. JANGAN biarkan baterai
dalam keadaan lembap atau terkena hujan. JANGAN membiarkan baterai
terendam air. Jika tidak, dapat terjadi ledakan atau kebakaran.

JANGAN membongkar atau menusuk baterai dengan cara apa pun. JANGAN
menggunakan baterai yang menggelembung, bocor, atau rusak.

w
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Produk ini harus digunakan pada suhu antara -20 hingga 45 °C (-4 hingga 113 °F).
Penggunaan baterai pada suhu di atas 45 °C (113 °F) dapat menyebabkan
kebakaran atau ledakan. Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.
Sebelum baterai di li suhu rendah, disarankan
untuk mengisi daya baterai penuh ingkungan suhu normal agar performa
baterai tinggi.

JANGAN menggunakan baterai yang pernah mengalami benturan atau
hantaman keras.

o

N

JANGAN gunakan baterai pihak ketiga. JANGAN gunakan perangkat pengisian
daya pihak ketiga.

b

Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

©

JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam
kendaraan pada hari yang panas. JANGAN menyimpan atau mengangkut
baterai bersama benda logam.

. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

2

Jika terbentur, komponen halus dalam produk dapat rusak dan membuat produk
tidak berfungsi dengan benar. JANGAN menjatuhkan produk selama penggunaan.
Beberapa komponen kecil dari produk dapat menimbulkan bahaya tersedak.
Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

~
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Produk ini mengandung komponen kaca. Pastikan untuk berhati-hati jika ada
yang pecah.

>

JANGAN menggunakan produk di sumber air panas, cairan korosif atau tidak
diketahui, atau lingkungan bawah air ekstrem.

Spesifikasi
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frekuensi Operasional  2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
dan Daya Pemancar MIC)
(EIRP) 1 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Frekuensi Operasional

dan Daya Pemancar  2,4000-2,4835 GHz: <13 dBm
(EIRP) "

[1]Frekuensi operasional yang diizinkan berbeda antarnegara dan wilayah
ihat peraturan perundang-undangan setempat untuk mengetahui informasi
selengkapnya
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(EIRP) ™" (SRRC/CE/MIC (BIA) )
5.150 ~ 5.250 GHz:< 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC (B
x))
5.725 ~ 5.850 GHz:< 23 dBm (FCC/SRRC) . <14
dBm (CE)

Bluetooth 5.1
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Ringkasan Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, anda mengakui bahawa anda
telah membaca, memahami serta menerima terma dan syarat garis
panduan ini dan semua arahan di https:, .dji.com,
KECUALI SEPERTI YANG DITEGASKAN DALAM DASAR PERKHIDMATAN
SELEPAS JUALAN YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUK DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA
MELALUI PRODUK DISEDIAKAN “SEBAGAIMANA ADANYA” DAN ATAS DASAR
“SEPERTI YANG TERSEDIA” TANPA JAMINAN ATAU SYARAT DALAM APA JUA
BENTUK.

1. Produk ini mengandungi magnet. Jauhkan produk daripada kad bermagnet,
peranti perubatan yang boleh ditanam seperti perentak jantung, cakera
keras, cip RAM, dan peranti lain untuk mengelakkan gangguan.

N

Pastikan semua penutup pelindung ditutup rapat dan semua pengedap getah
bersih. Semua lubang pada produk adalah kalis air. JANGAN mengganggu
lubang itu.

. JANGAN benarkan bateri bersentuhan dengan cecair. JANGAN biarkan bateri
tersebut dilitupi kelembapan atau dibasahi hujan. JANGAN jatuhkan bateri
ke dalam air. Sekiranya ini terjadi, letupan atau kebakaran boleh berlaku.

w

4. JANGAN leraikan bateri atau menyucuk bateri dengan apa-apa jua cara.
JANGAN gunakan bateri yang kembung, bocor atau rosak.

w

Produk hendaklah hanya digunakan dalam suhu antara -20° hingga 45°C (-4°
hingga 113°F). Penggunaan bateri pada suhu melebihi 45°C (113°F) boleh
menyebabkan kebakaran atau letupan. Suhu rendah akan menurunkan
prestasi bateri. Sebelum menggunakan bateri dalam persekitaran suhu
rendah, anda disyorkan supaya mengecas bateri sepenuhnya dalam
persekitaran suhu biasa untuk prestasi bateri yang tinggi.

. JANGAN gunakan bateri yang telah terlibat dalam kemalangan atau terkena
hentaman kuat.

o

~

. JANGAN gunakan bateri pihak ketiga. JANGAN gunakan peranti pengecasan
pihak ketiga.

®

. Jauhkan bateri dari jangkauan kanak-kanak.

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam
kenderaan pada hari yang panas. JANGAN simpan atau mengangkut bateri
dengan objek logam.

. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri
dinyahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcaskan secara
berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak boleh diperbaiki.

1. Komponen rumit di dalam produk boleh mengalami kerosakan apabila terjatuh
dan menyebabkan pincang tugas pada produk. JANGAN jatuhkan produk semasa
digunakan.

Beberapa bahagian kecil produk boleh menyebabkan bahaya tercekik. Jauhkan
daripada capaian kanak-kanak.

©

2

~
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Produk ini mengandungi komponen kaca. Pastikan anda berhati-hati jika salah
satu pecah.

4. JANGAN menggunakan produk dalam mata air panas, cecair menghakis atau
tidak diketahui, atau persekitaran bawah air yang melampau.

Spesifikasi
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frekuensi Operasi dan 2.4000-2.4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
Kuasa Pemancar (EIRP) " SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Frekuensi Operasi dan

Kuasa Pemancar (EIRP)" 2.4000-2.4835 GHz: <13 dBm

[1] Frekuensi operasi yang dibenarkan berbeza antara negara dan rantau. Sila rujuk
undang-undang dan peraturan tempatan untuk maklumat lanjut
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Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Anuditumstdoiuuasmavav (EIRP) " 2.4000-2.4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20
dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/

MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14
dBm (CE)

uans 51

AWAUMSIdOULa:MAVEY (EIRP) " 2.4000-2.4835 GHz: <13 dBm

[1] AodtUMSISNURByRNaD:IanchoRUTUtULG s

sinALa:IMA WUsaQnaHuIeua:
suBuTpUAUNDIRUAHSUTLATLLAL



HakpaTtko 3a 6e3onacHocTTa

V3non3saiiku To3n NpoAyKT, Bue NoTBBLPXAABaATE, Ue CTe

npoyeny, pasépani 1 NpUemate yCNOBUSTa Ha TOBA PLKOBOACTBO
W BCUUKM MHCTPYKUMW Ha aapec https:) .dji.com,
W3KNHOYEHWE HA N3PUYHO NPEABUAEHOTO B MONUTUKUTE 3A
CNEANPOAAXBEHO OBCNYXXBAHE, HA/IMYHWN HA AAPEC HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKTBT N BCUYKU MATEPUANIU N
CbABPXAHUE, HANMYHU YPE3 MPOAYKTA, CE MPEAOCTABAT ,TAKVBA,
KAKBUTO CA” U HA ,HAJINYHA BA3A" BE3 FTAPAHLUWNSA WU YCNIOBUE OT
KAKBBTO V1 JJA E BUA,

1. TO31 NPOAYKT CbABPXA MarkuTy. MaseTe NPOAYKTa Aaney oT KapTi
C MarHUTHU rLP6OBE, UMNNAHTMPYEMU MEAULUHCKI U3ACNIS, KATO
nelicMelikbpu, TELPAM Auckose, RAM nameT u Apyry ycTpoiicTea, 3a Aa
n36erHeTe cuyLieHUs.

2. YBepeTe ce, Ye BCUUKW 3aWyUTHU Kanayy ca 34paBo 3aTBOPEHU n
BCUUKM FYMEHM YNILTHEHWA Ca YNCTU. BCUUKM OTBOPM HA MPOAYKTa ca
BOAOYCTOMUMBN. HE MUMAWTE cenzopuTe.

3. HE ponyckaiite 6aTepusita Aa BAe3e B KOHTAKT ¢ TeuHocTu. HE ocTaesiite

6aTepuATa MOKpa MM HaBBH B AbXAA. HE U3nyckaiite 6atepusiTa BbE BOAA.
B NPOTMBEH CAyUaii MOXeE A3 BL3HUKHE eKCrIO3Us AN NOXap.
4. HE pasrno6siBaiite u He Npo6uBaiiTe 6aTepusTa No HMKaKLE HaunH. HE
iite HagyT, np Wn noBpeAeHY 6aTepunt.

w

To3u NpoayKT Tps6Ba Aa Ce U3MON3Ba CamMO NP TemMnepaTypy ot -20° A0
45°C (o -4° go 113°F). M3n0n3BaHeTo Ha 6aTepusTa NPW TEMNEPaTypn Haa
45°C MoXe Aa AOBeAE A0 NOXAp UM eKCnNo3us. HuckaTa Temnepatypa e
Bnowwn pabotata Ha 6aTepunTa. Npean aa nsnonssate 6aTepusTta B cpeaa
€ HUCKa TeMnepaTypa, Ce NpenopbyBa A4a A 3apeanTe HaMbIHO B CPeAa C
HOpMasniHa TeMnepaTypa 3a BUCOKa MPOU3BOANTENHOCT Ha 6aTepusTa.

o

HE n3nonssaiite 6atepus, KOSTO € yUaCTBaNa B CEMLCLK MM TEXBbK YAAP.

N

HE u3nonseaiite 6aTepun oT TpeTn cTpatu. HE n3nonzeaiite 3apsiaHm
YCTPOIACTBA OT TpeTI CTpaHu.

b

CoxpansiBaiiTe 6aTepuMTe Ha MACTO, HEAOCTBHO 3a ACUA.

©

HE ocTaBsiite 6aTepunTe 61130 A0 M3TOYHWULMN Ha TOMNNWHA, KaKTO U
B aBTOMO6MN B ropew AeH. HE cbxpaHsaBaiiTe nan TpaHcnopTupaite
6aTepunATa C MeTanHM NpeaMeTy.

. HE cbxpaHaBaiiTe NPOAYKTa 3a NPOALAXUTENEH NEPUOA, CNeA KaTo
6aTepuATa e 61UNa HaNBLAHO paspeaeHa. B NpoTuBeH chyvaii 6atepusTa
MOXe ja AOCTUrHe CBPBXPa3pex/aHe 1 Aa NPUUMHI HENONPaBUMMA LeTH.

1. CROXHWUTE KOMNOHEHTY! B MPOAYKTa MOXe Aa Ce MOBPeAST NPV YAAp U Aa
NPUUMHST HeU3NPaBHOCT Ha NpoaykTa. HE w3nyckaliTe NPoAyKTa No Bpeme Ha
ynotpe6a.

2

2. HAKOM Mankim 4actin OT NPOAYKTa MPEACTABAABAT OMACHOCT OT 3aAaBAHe.
CuxpansBaiiTe Ha MACTO, HEAOCTLINHO 3a Jelia.
3. TO3 NPOAYKT CbABPXA CTLKNIEHI KOMIOHEHTY. YBEpeTe Ce, Ye CTe BHIMaTenHu,

aKo HAKOTA OT TX Ce CuynM.

4. HE v3non3salite NpoAykTa B ropely U3BOpW, KOPOIMBHIN AN HEMO3HATM
TeUHOCTY WAV eKCTPEMHU NOABOAHY CPeaN.

Cneundukaummn

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Pa6oTHa uecToTa u 2,4000-2,4835 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/

MOWHOCT Ha npegagatens SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

PaBoTHa uectoTa

MOLLHOCT Ha npeaasaTens  2,4000-2,4835 GHz: < 13 dBm
(EIRP) ™

[1] PaspelueHaTa paGoTHa YecToTa BapUpa B pasnuuHWTe CTpaHy v pervioH. Mons
BIKTE MECTHWITE 3aKOHM 1 PasnopeAGU 3a noBeve NH OpMaLys.



Strucny prehled bezpecnosti

PouZivanim tohoto produktu potvrzujete, e jste si preéetli

ustanoveni téchto zdsad a viechny pokyny uvedené na adrese
https://www.dji.com/360/downloads. S VYJIMKOU PRIPADU VYSLOVNE
STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNfHO SERVISU, KTERE JSOU
K DISPOZICI NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, JSOU
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM
VYROBKU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU" A ,,PODLE DOSTUPNOSTI", BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU.

1. Tento vyrobek obsahuje magnety. Uchovévejte jej mimo dosah ickych
karet, implantabilnich zdravotnickych zafizeni, jako jsou napFiklad
kardiostimulatory, pevnych diskd, E&ipii paméti RAM a dalSich zaFizeni, aby
nedoslo k ruseni.

N

Ujistéte se, 7e viechny ochranné kryty jsou pevné zavfené a viechna gumova
t&snéni jsou ista. Viechny otvory na produktu jsou vodotésné. S otvory
NEMANIPULUJTE.

NIKDY nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s tekutinou. NIKDY
nenechdvejte baterii ve vihku nebo na desti. NIKDY nevhazujte baterii do
vody. Miize dojit k vybuchu nebo pozaru.

w

4. NIKDY baterii Zadnym zpisobem nerozebirejte ani nepropichujte. NIKDY
nepouivejte vyboulené, net&sné nebo poskozené baterie.

5. Vyrobek by se mél pouzivat pouze pFi teploté od -20 °C do 45 °C. Pouiti
baterie pfi teplotach nad 45 °C (113 °F) miize vést k pozaru nebo vybuchu.
Nizk4 teplota snizuje vykon baterie. PFed pouZitim baterie v prostFedi s
nizkymi teplotami se doporucuje baterii pIné nabit v prostfedi s normalni
teplotou, aby byl zajistén vysoky vykon baterie.

6. NIKDY nepouZivejte baterii, pokud do3lo k jejimu padu nebo silnému narazu.

7. NEPOUZIVEJTE baterie od vyrobci tfetich stran. NEPOUZIVEJTE nabijeci
zafizeni od vyrobct tfetich stran.

8. Baterie uchovévejte mimo dosah déti.

9. NENECHAVEJTE baterie v blizkosti zdroji tepla, jako napfiklad v horkych
dnech uvnit¥ vozidla. NESKLADUJTE ani NEPREPRAVUJTE baterii spolu s
kovovymi predméty.

10. NESKLADUJTE vyrobek del3i dobu poté, co dojde k Gplnému vybiti baterie.

Mohlo by dojit k pfilisnému vybiti baterie a jejimu nevratnému poskozeni.

POZOR

Choulostivé komponenty uvniti vyrobku mohou byt pfi ndrazu poskozeny
a zplisobit vadné fungovani vyrobku. NENECHTE vyrobek b&hem pouzivani
spadnout.

2. Nakteré drobné Zasti vyrobku predstavuji nebezpegi uduseni. Uchovavejte mimo
dosah dti.

3. Tento produkt obsahuje sklen&né soucasti. Pokud dojde k jejich rozbiti, budte
opatrni.

4. NEPOUZIVEJTE vyrobek v blizkosti horkych prament, korozivnich ¢ neznamych
kapalin nebo v extrémnich prostredich pod vodou.

Specifikace

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Provozni frekvence a 2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

vykon vysilate (EIRP)™  SRRC/MIC)

5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Provozni frekvence a

wikomysilace (ElRp) 1 2400024835 GHiz: <13 dBm

[11Povolend provozni frekvence se v jednotlivych zemich a regionech lisi. Dalsi
informace naleznete v mistnich zakonech a predpisech



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har last, forstaet

og accepteret vilkérene og betingelserne i denne vejledning og alle
instruktioner pa https: .dji.com, UNDTAGEN SOM
UDTRYKKELIGT ANGIVET | POLITIKKERNE FOR EFTERSALGSSERVICE, DER ER
TILGANGELIGE PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES
PRODUKTET OG ALLE MATERIALER OG ALT INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT
GENNEM PRODUKTET, “SOM DE ER” OG “SOM TILGANGELIG” UDEN GARANTI
ELLER BETINGELSE AF NOGEN ART.

Produktet indeholder magneter. Hold produktet vak fra magnetkort,
implanterbare medicinske enheder sdsom pacemakere, harddiske, RAM-
chips og andre enheder for at undga interferens.

N

Sorg for, at alle beskyttelsesdaeksler er lukket taet, og at alle gummitaetninger
er rene. Alle hullerne i produktet er vandtaette. Manipuler IKKE ved hullerne.

w

Batteriet mé IKKE komme i kontakt med veesker. Batteriet ma IKKE efterlades
tildaekket af fugt eller i regn. Smid IKKE batteriet i vand. Ellers kan der opsta
eksplosion eller brand.

4. Batteriet mé IKKE adskilles eller perforeres p& nogen made. Brug IKKE
batterier, der er svulmet op, lekker eller er beskadigede.

5. Dette produkt ma kun bruges i temperaturintervallet -20-45 °C. Brug af
batteriet ved temperaturer over 45 °C kan fore til brand eller eksplosion.
En lav temperatur vil reducere et batteris ydeevne. For batteriet anvendes
i omgivelser med lav temperatur, anbefales det at oplade batteriet helt i
omgivelser med normal temperatur for at opna hej batteriydeevne.

6. Brug IKKE batteriet, hvis det har vaeret involveret i et styrt eller en kollision.

7. Brug IKKE batterier fra tredjepart. Brug IKKE opladningsenheder fra
tredjepart.

8. Opbevar batterierne utilgaengeligt for barn.

9. Batterierne ma IKKE efterlades i narheden af varmekilder som f.eks. i et
koretoj pa en varm dag. Batteriet mé IKKE transporteres sammen med
metalgenstande.

10. Opbevar IKKE produktet i en langere tidsperiode, nar det er fuldt afladet.

Ellers kan batteriet blive overopladet og forarsage skade pé battericellen,
som ikke kan repareres.

1. Komplicerede komponenter i produktet kan blive beskadiget ved sted og
forarsage, at produktet ikke fungerer. Produktet ma IKKE tabes under brug.

~N

Nogle smé dele af produktet udger en kvaelningsfare. Opbevares utilgangeligt for
bern.

w

Dette produkt indeholder glaskomponenter. Var forsigtig, hvis en af dem
knaekker.

4. Produktet ma IKKE bruges i varmt kildevand, ztsende eller ukendte vaesker eller i
ekstremme undervandsmiljer.

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
sendereffekt (EIRP) " SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Driftsfrekvens og

cendersffokt (1R 2,4000-2,4835 GHz: < 13 dBm

[11Den tilladte driftsfrekvens varierer mellem lande og regioner. Find flere
oplysninger i de lokale love og bestemmelser.



Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestétigen Sie, dass Sie die

i Gescha dieser Richtlinie und alle

Anweisungen unter https://www.dji.com/360/downloads gelesen und

verstanden haben und diese akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN

DEN UNTER WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY VERFUGBAREN

KUNDENSERVICERICHTLINIEN VORGESEHEN, WERDEN DAS PRODUKT UND

ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT ZUR VERFUGUNG

STEHEN, OHNE MANGELGEWAHR UND AUF BASIS DER VERFUGBARKEIT UND
OHNE GARANTIE ODER BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

(£ WARNUNG
1. Dleses Produkt enthalt Magnete. Halte das Produkt von Magnetkarten,
ierbaren medizini Geriten (z. B. Schril n), RAM-
Chips und sonstigen Geraten fern, um Stérungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Schutzabdeckungen fest geschlossen und alle
Gummidichtungen sauber sind. Alle Offnungen am Produkt sind wasserdicht.
Die Offnungen dirfen NICHT modifiziert werden.
Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Fliissigkeiten kommen. Der Akku darf
NICHT feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT ins
Wasser fallen lassen. Ansonsten kann dies zu einer Explosion oder zu einem
Brand fiihren.
4. Der Akku darf NICHT zerlegt oder durchbohrt werden. Aufgebléhte, undichte
und beschadigte Akkus diirfen NICHT verwendet werden.
Das Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -20 °C und +45 °C verwendet
werden. Die Verwendung des Akkus bei Temperaturen ber 45 °C kann zu
einem Brand oder einer Explosion fiihren. Eine zu niedrige Temperatur senkt
die Leistung des Akkus. Vor der Verwendung des Akkus in Umgebungen mit
niedrigeren Temperaturen empfiehlt es sich, ihn in einer Umgebung mit
normaler Temperatur vollstandig aufzuladen, um eine hohe Akkuleistung
sicherzustellen.
Verwenden Sie den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall oder starken Aufprall
verwickelt war.
VERWENDEN SIE KEINE Batterien von Drittanbietern. VERWENDEN KEINE
Ladegeréte von Drittanbietern.
Bewahre die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lasse die Akkus an heiRen Tagen NICHT in der Nahe von Warmequellen liegen, z.
B. in einem Fahrzeug. Die Akkus NICHT mit
oder transportieren.
. Lagere das Produkt NICHT iber einen lingeren Zeitraum, wenn der Akku
vollstandig entladen wurde. Andernfalls kann es zu einer Tiefentladung des
Akkus kommen, wodurch dieser evtl. irreversibel beschadigt wird.

ACHTUNG

Die komplexen Komponenten im Inneren des Produkts kénnen bei einem

Aufprall beschadigt werden und eine Fehifunktion des Produkts verursachen.

Lasse das Produkt bei der Verwendung NICHT fallen.

Einige Kleinteile des Produkts kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dieses Produkt enthalt Glasteile. Mit Vorsicht handhaben, falls die Teile

brechen.

4. Verwende das Produkt nicht in Thermalbadern oder extremen Umgebungen
unter Wasser und halte es fern von atzenden oder unbekannten Flussigkeiten.

N
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Technische Daten

Wi-Fi (802,11 a/b/g/n/ac/ax)
Betriebsfrequenz und 2,4000 bis 2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm
Sendeleistung (EIRP) " (CE/SRRC/MIC)
5,150 bis 5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 bis 5,850 GHz <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(€3]
Bluetooth 5.1
Betriebsfrequenz und

Sendeleistung (EIRP) " 2,4000 bis 2,4835 GHz: <13 dBm

[1] Die zulassige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Weitere
nformationen dazu findest du in der 6rtlichen Gesetzgebung und in den lokal
geltenden Vorschriften



Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado

los términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones

d p: dji. SALVO QUE LAS POLITICAS DE

SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN
“EN SU ESTADO ACTUAL" Y “SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIAS NI
CONDICIONES DE NINGUN TIPO.

/\ ADVERTENCIA

N

w

w

N o

o ®

>

Este producto contiene imanes. Para evitar interferencias, mantenga el
producto alejado de tarjetas éticas; dispositivos médicos i
como marcapasos; discos duros; chips de RAM, y otros dispositivos.

Aseglrese de que todas las cubiertas protectoras estén firmemente cerradas
y que todos los sellos de goma estén limpios. Todos los orificios del producto
son impermeables. NO manipule los orificios.

NO permita que ningtin liquido entre en contacto con la bateria. NO deje la
bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer

la baterfa en agua. De lo contrario, podria producirse una explosién o un
incendio.

NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera. No use baterias
hinchadas, con fugas ni dafiadas.

Este producto se debe usar Gnicamente a temperaturas de entre -20y 45 °C (-4 y
113 °F). El uso de la baterfa a temperaturas superiores a 45 °C (113 °F) puede
provocar un incendio o una explosién. Una temperatura baja reduciré el
rendimiento de la bateria. Antes de usar la bateria en un entorno a baja tem-
peratura, se recomienda cargarla por completo en un entorno a temperatura
normal para obtener un alto rendimiento de la bateria.

NO use la bateria si ha sufrido un choque o un impacto fuerte.

NO utilice baterias de otras marcas. NO use dispositivos de carga de otras
marcas.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

NO deje las baterias cerca de fuentes de calor como dentro de un vehiculo en
un dia caluroso. NO almacene o transporte la bateria con objetos metalicos.

. NO guarde el producto durante un periodo prolongado después de que se

haya descargado completamente la baterfa. De lo contrario, la bateria se
podria descargar en exceso y sufrir dafios irreparables.

PRECAUCION

1.

N

Los complejos componentes internos del producto podrian dafiarse en caso de
impacto y hacer que el producto presente errores de funcionamiento. NO deje
caer el producto durante su uso.

Algunas partes pequefias del producto suponen un riesgo de asfixia. Manténga-
las fuera del alcance de los nifios.

Este producto contiene componentes de vidrio. Tenga cuidado en caso de rotura.
NO utilice el producto en aguas termales, liquidos corrosivos o desconocidos, o
ambientes subacuéticos extremos.

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Frecuencia de funcionamientoy ~ De 2.4000 a 2.4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm
potencia del transmisor (PIRE) ™ (CE/SRRC/MIC)

5.150-5.250 GH
5.725-5.850 GHz:
dBm (CE)

23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
23 dBm (FCC/SRRQ), <14

Bluetooth 5.1

Frecuencia de funcionamiento y .
potencia del transmisor (PIRE) 7 D¢ 240002 24835 GHz: <13 dBm

[

La frecuencia de funcionamiento permitida varia segin el pais o regién. Consulte
la legislacién y las normativas locales para obtener mas informacién.



Ac@pdAeLa PE pLa patid

XpNOLUOTIOLGVTAG QUT To TPoidy, SAGVETE OTL Exete SlapaoeL,

KATAVOOEL Kat amodexBel Toug 6poug Kat Tig TipoUToBEsELs autrig
™G 08nyiag kat 6Awv twv 0dnyLwv otn StebBuven https://www.dji.
com/360/downloads. EKTOZ EAN MPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ
EZYMHPETHZIHZ META THN NQAHZH NOY EINAI AIAGEZIMEZ XTH AIEYOYNZH
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAl OAA TA YAIKA KAI
TO MEPIEXOMENO MOY AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOX NAPEXONTAI
«QX EXOYN» KAl «OMNQZ AIATIOENTAI» XQPIZ KAMIA EFTYHZIH H
NPOYMOGESH OMOIOYAHMOTE EIAOYE.

1. AUT6 To TIPOLGV TEPLEXEL PaYVATEG. KpATAGTE TO TIPOIOV pakpLd amé
HayVNTIKEG KAPTEG, EHPUTEDOLIES LATPLKEG GUOKEUEG OTIWG BHATOSOTES,
GKANPOUG §iokous, Tl RAM Kat GAAEG GUGKEUEG yLa Va amo@lyete
TapepBoéc,

N

BeBaLwBE(Te 6TL OAa TA MPOGTATEUTIKG KAAUPATA eivat KaAd KAELOpéva Kat

6 Ta AaoTixévia oTeyavoTroLTLka Eivat kaBapd. OAEG oL OTC OTo TPoioy

elvat adtaBpoxec. MHN mapaBLdlete tig orég.

MHN agrvete T pratapia va épyovtal oe emagr pe omotodnmote £isog

vypoU. MHN agrvete tnv pratapia kaAuppévn pe vypaocia A €§w otn Bpoxn.

MH pixvete tn pratapia oto vepd. ALapopetikd, Pmopei va tpokAnBei

£kpnEn F upKayLa.

4. MHN Aoete kat MHN tpuTt v pnatapia pe kavévav
Tpomo. MH 1 e Tou £xouv el 4

SLappor] f} éxouy UTOOTEL npLd.

w

w

AuTO TO TIPOi6Y TIpETEL Va itat povo og amno -20°
C £wg 45° C (-4° F éwg 113° F). H xprjon tng pratapiag oe Beppokpacieq Guvw
Twv 45° C (113° F) propel va o8nyriceL oe upkaytd fj ékpngn. H xapnn
Beppokpacia peLwveL TV anddoon plag pratapiag. Mpwv xpnotpoToLioste
™ pmatapia oe xapnAég Beppokpacies, ouviatdtal n MARPNG POpPTLON TNG
Hnatapiag os eptBaAlov pe kavovikn Beppokpacia yia va egacpaiioste
UPNAA anésoon TG pmatapiac.

o

MH Xpnotpomotfcete TNy pmatapia av £xet UooTel GUVTPLRH A Loxuph
TpéaKpouan.

N

MHN xpnotpoToleite pratapieg tpitwv Kataokeuaotwv. MHN
XPNOLHOTIOLELTE GUOKEUEG POPTLONG TPLTWV KATACKEVACTWV.

kol

DuAagte TIq prratapieg os BEceLg 6mov Sev Ba eival tpooBacipsg and
TadLa.

0

MHN apivete Ti¢ pmatapies kovtd o€ myéc Beppbtnrag, bruwg péoa o
SXNHa TG Jeotég npépec. MHN Gete Kau pn wm
HE PETAAAKE QVTLKELpEVaL.

S

. MHN aroBnKeUETE To TIPOL6Y yia peyéo Xpoviké SLATTNUG HeTd Ty TAfpn
anopéption TG pratapiac. AagopeTikd, Hropel va pokAnBeL urepBoAu
anopépTLoN TG PNATaplag KaL, WG EK TOUTOU, aVeNavépBwTn {nuLa.

Mpocoxn |
1. Ta mepimhoka EQpTAHATA OTO EOWTEPLKS TOU T(POTOVTOG prtopel va méouy
{nuié katd Ty Tpdokpouon Kat va TipokAnBet SUGAELTOUpYLa ToU TIPOLOVTOG.
BeBawwBelte Gt AEN 0ag TépTeL To PoidV katd T xpran.

N

OpLopéva kpd pépn TOU TIPOTOVTOG EvéXOLY KIVELVO TlypoU. BUAETE To
HaKpLA aTté TaLsLa,

w

AUTO To TIPoidV TEpLEKEL yudAva eEaptripata. Ppovtiote va elote TpooeKTikol
£Qv KAToLo amd aUTA oTIACEL.

4. MHN XpnoLpOTIOLELTE TO TIPOLOV O BEPPEG TINYEC, O SLABPWTIKA, LYPA AYVWOTNG
npoéAeuong A unoBplxta.

NpodLaypapég
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
ZugvbtnraAeoupylag  2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
Kau Lox VG Toprou (EIRP) ™ SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
2uxvotnta Aettoupytag

[1]H emTpendpevn ouxvétnta Aettoupylag Slagépel avahoya pe T xwpa Kau Ty
TEpLOX. AVATPEETE OTOUG TOTILKOUG VSHOUG Kal KAVOVLOLOUG YLa MEPLOOTEPES
TANpOYopieS,



Silmays turvallisuuteen

Kayttamalls tatd tuotetta osoitat lukeneesi, ymmarténeesi ja
hyvéksyneesi taméan ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa
https://www.dji.com/360/downloads. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA
TUOTTEEN KAUTTA SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN
"SELLAISENAAN" SEKA "SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN
MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA, JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUJA
KOSKEVISSA KAYTANNOISSA (LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY) NIMENOMAISESTI MUUTA ESITETA.

/\VAROITUS

Tama tuote sisaltad magneetteja. Tuote on pidettava loitolla magneettisista

korteista, implantoitavista laaketieteellisista laitteista, kuten

sydamentahdistimista, kiintolevyista, RAM-siruista ja muista laitteista

héiriiden valttamiseksi.

Varmista, ettd kaikki suojakannet ovat tiukasti suljettu ja kaikki

kumitiivisteet ovat puhtaita. Kaikki tuotteen reidt ovat vedenpitavia. Reikia

El SAA peukaloida.

Nesteita EI SAA paastaa kosketuksiin akun kanssa. Akkua El SAA jattaa

paikkoihin, joissa se kostuu, eika sateeseen. Akkua EI SAA pudottaa veteen.

Muuten seurauksena voi olla rajahdys tai tulipalo.

4. Akkua El SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla. Turvonneita, vuotavia tai

vaurioituneita akkuja EI SAA kayttas.

5. Tatd tuotetta tulee kayttaa vain -20° - 45° C lampbtiloissa. Akun kaytt

i ila on yli 45 °C (113 °F), voi aiheuttaa tulipalon
3 akun suol 3. Ennen

kuin akkua kayteta i E Gt on ladata akku

tdyteen normaalilampétilaisessa ympéristdss, jotta akun suorituskyky olisi

hyva.

Akkua EI SAA kéyttas, mikéli se on térmannyt tai pudonnut voimakkaasti tai

siihen on osunut kova isku.

ALA kayta kolmannen osapuolen akkuja. ALA kaytd kolmannen osapuolen

latauslaitteita.

~N

w

o

~

b

Akut tulee pitaa poissa lasten ulottuvilta.
Akkua El SAA jattaa la kuten aj sisélle
kuumana péivana. Akkua El SAA s&iloa tai kuljettaa metalllesmelden kanssa.

. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on taysin tyhj
Muuten akun varaus voi purkautua liikaa, mistd voi seurata pysyvaa
vahinkoa.

©

2

1. Tuotteen sisalld olevat monimutkaiset osat voivat vaurioitua térmayksessa ja
aiheuttaa tuotteen toimintahairion. ALA pudota tuotetta kayton aikana.

. Jotkut tuotteen pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa
lasten ulottuvilta,

~

w

Tama tuote sisaltaa lasikomponentteja. Muista olla varovainen, jos jokin
rikkoutuu.

4. ALA kéyta tuotetta kuumissa |éhteissa, syévyttavissa tai tuntemattomissa
nesteissa tai aarimmaisissa vedenalaisissa ymparistoissa.

Tekniset tiedot

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Toimintataajuus ja lhettimen  2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

teho (EIRP) ™ SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(CE)

Bluetooth 5.1

Toimintataajuus ja lahettimen

teho (EIRP) " 2.4000-2.4835 GHz: <13 dBm

[115allittu toimintataajuus vaihtelee maittain ja alueittain. Katso lisatietoja
paikallisista laeista ja méadrayksista



Sécurité - Apercu

A En utilisant ce produit, vous déclarez avoir lu, compris et accepté les

conditions générales de cette directive et toutes les instructions
figurant sur le site https://www.dji.com/360/downloads. SAUF DISPOSITION
EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DE SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES A
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS LES
MATERIAUX ET CONTENUS DISPONIBLES VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS «
EN L'ETAT » ET « EN FONCTION DES DISPONIBILITES », SANS AUCUNE
GARANTIE NI CONDITION.

/\ AVERTISSEMENT

1. Ce produit contient des aimants. Conservez le produit 3 I'écart des
cartes des tels que des
pacemakers, des disques durs, des puces de RAM et autres appareils afin
d'éviter toute interférence.

2. Assurez-vous que tous les couvercles de protection sont bien fermés et que
tous les joints en caoutchouc sont propres. Tous les trous du produit sont
étanches. N'entravez PAS les trous.

3. NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec la batterie. NE laissez PAS

la batterie couverte d’humidité ou exposée a la pluie. NE plongez PAS la
batterie dans I'eau. Sinon, une explosion ou un incendie pourrait se produire.

4. NE PAS démonter ni percer la batterie de quelque maniére que ce soit.
Nutilisez PAS de batteries gonflées, endommagées ou qui fuient.

w

Ce produit doit uniquement &tre utilisé a des températures comprises
entre -20 et 45 °C. L'utilisation de la batterie & des températures
supérieures a 45 °C peut provoquer un incendie ou une explosion. Une
température basse réduira les performan:es de la batterie. Avant d' utlllser la
batterie dans un en ir a basse I| est r é de
la recharger dans un normale
afin de profiter de hautes performances de batterie.

Nutilisez PAS une batterie si elle recoit un choc important ou si elle tombe.
N'utilisez PAS batterie de tiers. N'utilisez PAS d'appareils de charge tiers.
Conservez les batteries hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

© N o

©

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur ou dans un véhicule
par de chaudes journées. NE rangez ni transportez PAS la batterie avec des
objets métalliques.

s

. NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie est
complétement déchargée. Une décharge excessive de la batterie risque
d'endommager définitivement la batterie.

MISE EN GARDE
1. Les composants complexes & lintérieur du produit peuvent étre endommagés
en cas dimpact, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement du produit. NE
laissez PAS tomber le produit pendant l'utilisation.

2. Certaines petites piéces du produit présentent un risque d'étouffement. Tenez-
les hors de portée des enfants.

3. Ce produit contient des composants en verre. Faites preuve de prudence si I'un
d'eux se brise.

4. Nutilisez PAS le produit dans des sources chaudes, des liquides corrosifs ou de
nature inconnue, ou dans des environnements sous-marins extrémes.

Caractéristiques

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Fréquence de fonctionnement et 2,4000 & 2,4835 GHz : < 23 dBm (FCC), < 20
puissance de I'émetteur (EIRP) " dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150 & 5,250 GHz : < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5,725 45,850 GHz : < 23 dBm (FCC/SRRC), <
14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Fréquence de fonctionnement et

puissance de lémetteur (Elp) ! 24000324835 GHz: <13dBm

[]La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays et les
régions. Veuillez vous reporter aux lois et réglementations locales pour plus
diinformations



Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste progitali, razumijeli i

prihvatili odredbe i uvjete ovih smjernica te sve upute na adresi
https://www.dji.com/360/downloads. OSIM KAKO JE IZRICITO NAVEDENO U
PRAVILIMA O POST-PRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPNI
PUTEM PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU” | ONAKO ,KAO 3TO JE
DOSTUPNO", BEZ JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE.

1. Ovaj proizvod sadrZi magnete. Kako biste izbjegli interferenciju, drzite
proizvod podalje od magnetskih kartica, implantabilnih medicinskih uredaja
(npr. pejsmejkera), tvrdih diskova, RAM gipova i drugih uredaja.

N

Provjerite jesu li svi zastitni poklopci Evrsto zatvoreni i sve gumene brtve
Ciste. Svi su otvori na proizvodu vodootporni. NE dirajte otvore.

w

NE dopustite da baterija dode u kontakt s bilo kojom vrstom tekucine. NE
ostavljajte bateriju prekrivenu viagom ili vani na kisi. NE bacajte bateriju u
vodu. U suprotnom, moZe do¢i do eksplozije ili poZara.

4. NE rastavljajte i ne busite bateriju ni na koji nagin. NE upotrebljavajte
nabrekle baterije, baterije koje cure ili o3tecene baterije.

o

Proizvod treba upotrebljavati iskljutivo na temperaturama od -20 do 45 °C
(od -4 do 113 °F). Upotreba baterije u okruZenjima s temperaturom vecom
od 45 °C (113 °F) mote dovesti do poZara ili eksplozije. Niska temperatura
smanjit ¢e performanse baterije. Prije upotrebe baterije u uvjetima niske
temperature preporutuje se da bateriju u potpunosti napunite u okruZenju s
uobigajenom temperaturom da bi se postigle visoke performanse baterije.

o

NE koristite bateriju ako je bila ukljuena u sudar ili jaki udar.
NEMOJTE upotrebljavati baterije trecih strana. NEMOJTE upotrebljavati
uredaje za punjenje trecih strana.

~

Ed

DrZite baterije izvan dohvata djece.

o

NE ostavljajte baterije u blizini izvora topline, primjerice unutar vozila tijekom
vruéeg dana. NE skladistite i ne transportirajte bateriju zajedno s metalnim
objektima.

. NE skladistite proizvod dulje vrijeme nakon 3to ste u potpunosti ispraznili
bateriju. U suprotnom, baterija se moze prekomjerno isprazniti i prouzrogiti
nepopravljivu Stetu.

>

1

Slozene komponente unutar proizvoda mogu se ostetiti pri udaru i prouzroiti
njegov kvar. NE ispustaite proizvod tijekom upotrebe.

2. Neki mali dijelovi proizvoda predstavljaju opasnost od gusenja. Cuvati izvan
dohvata djece.

3. Ovaj proizvod sadrZi staklene komponente. Budite paZjivi u slu¢aju da se razbiju.

4. NE upotrebljavajte proizvod u termalnim izvorima, korozivnim ili nepoznatim
tekucinama ili ekstremnim okruzenjima pod vodom.

Specifikacije

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Radna frekvencija 2,400 - 2,4835 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
i snaga odasiljata MIC)
(EIRP) ™ 5,150 - 5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,725 - 5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Radna frekvencija

i snaga odasiljata 2,4000 - 2,4835 GHz: < 13 dBm
(EIRP) ™
[1]Dopustena radna frekvencija razlikuje se ovisno o zemlji i regiji. Za vise

informacija protitajte lokalne zakone i propise.



Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznélataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen irényelv feltételeit és az dsszes utasitast a https:/
www.dji.com/360/downloads oldalon. A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI
SZABALYZATOKBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK KIVETELEVEL A TERMEKET,
VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO MINDEN ANYAGOT ES
TARTALMAT ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ADOTT ELERHETOSEG SZERINT”
BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN SZAVATOSSAGVALLALAS ES
FELTETEL NELKUL.

1. A termék magneseket tartalmaz. Az interferencia elkeriilése érdekében

tartsa tavol a ma artyaktsl, bei t orvosi eszk6zoktsl, példaul

fvrit abalyozoktél, mer 81, RAM-chipektél és egyéb
eszkdzokts.

2. Gybzédjén meg arrél, hogy minden védéburkolat megfelelden zérva van, és

minden gumitdmités tiszta. A termék Osszes nyilasa vizallé. NE babraljon a
réseknél.

NE engedje, hogy az & béarmilyen é éri NE
hagyja az akkumulétort nedvesen vagy odakinn az esében. NE dobja az
akkumulatort vizbe. Ellenkezd esetben robbanas vagy tiiz kovetkezhet be.

w

4. NE szedje szét és ne szdrja 4t az akkumulatort semmilyen médon. NE
hasznaljon megduzzadt, szivargé vagy sériilt akkumulatorokat.

5. Ezt a terméket csak -20° és 45 °C (-4 °F és 113 °F) kozotti hémérsékleten
szabad hasznalni. Az akkumulétor 45 °C (113 °F) feletti hémérséklet(
kornyezetben torténé hasznélata tiizet vagy robbanést okozhat. Az
alacsony é csokkenti az . Miel6tt az

t alacsony hé kor ajanlott az
t normal hémérsé G kor teljesen feltdlteni, hogy az
magas teljesitmé j

6. NE hasznélja az akkumulétort, ha azt iités vagy erés behatas érte.

7. NE hasznéljon harmadik fél altal gyartott akkumulatorokat. NE hasznaljon
harmadik fél altal gyartott toltSeszkozoket.

8. Tartsa az akkumulétorokat gyermekektdl tévol.

9. NE hagyja az kat héforrasok ka példaul ne hagyja
meleg napokon a jarmiiben. NE térolja vagy szallitsa az akkumulatort
fémtargyakkal egyiitt.

10. NE térolja a terméket hosszabb ideig, ha az akkumulétor teljesen Iemerl]lt

karosodast szenvedhet.

1

A termék belsejében Iévd bonyolult alkatrészek Utédés esetén megsérilhetnek,
és a termék mUikodésképtelenné vélhat. NE ejtse le hasznalat kdzben a terméket.

~

A termék egyes apro részei fulladasveszélyt jelentenek. Gyermekek elél elzarva
tartandé.

w

£2 a termék iveg alkatrészeket tartalmaz. Legyen 6vatos, ha valamelyik eltorik.

>

Ne hasznalja a terméket meleg forrasok, korroziv vagy ismeretlen folyadékok
vagy extrém viz alatti korilmények kozott.

Specifikaciok

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Uzemi frekvencia és a 2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

jeladé teljesitménye SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
Uzemi frekvencia és a

jelado teljesitménye 2,4000-2,4835 GHz: <13 dBm

(EIRP) ™

[1]Az engedélyezett tzemi frekvencidk eltérék az egyes orszagok és régiok
esetében. Ha tovabbi informaciéra van sziiksége, tekintse meg a helyi

torvényeket és jogszabalyokat



Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, Iutente dichiara di aver letto, compreso
e accettato i termini e le condizioni di questa guida e tutte le istruzioni
riportate su https://www.dji.com/360/downloads. SALVO QUANTO
ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-
VENDITA DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE IL
PRODOTTO VENGONO FORNITI "COSI COME SONO" E "SECONDO
DISPONIBILITA" SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

Questo prodotto contiene dei magneti. Tenere lontano da carte a banda
ica, dispositivi medici impiantabili come hard disk, chip RAM

e da altri dispositivi per evitare interferenze.

2. Assicurarsi che tutte le coperture protettive siano ben chiuse e che tutte le
guarnizioni in gomma siano pulite. Tutti i fori del prodotto sono impermeabili.
NON manomettere i fori.

3. NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON lasciare la

batteria coperta di umidita o all'esterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la
batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.

4. NON smontare né perforare la batteria in alcun modo. NON usare batterie che
presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri tipi di danni.

w

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese
tra -20 °C e 45 °C. L'utilizzo della batteria in ambienti con temperature superiori
245 °C (113 °F) pud provocarne lincendio o Iesplosione. Una temperatura bassa
puod ridurre le prestazioni della batteria. Prima di utilizzare la batteria in un
ambiente a bassa temperatura, si raccomanda di ricaricarla completamente
in un ambiente a temperatura normale per ottenere elevate prestazioni della
batteria.
NON utilizzare una batteria se questultima ha subito un urto o impatto violento.
NON utilizzare batterie di terze parti. NON utilizzare dispositivi di-ricarica di
terze parti.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.
NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio allinterno
di un veicolo in una giornata calda. NON conservare o trasportare la batteria
insieme ad oggetti metallici.

. NON tenere il prodotto fermo per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

1. 1 componenti complessi alfinterno del prodotto potrebbero venire danneggiati in
caso di urto e causare il malfunzionamento del prodotto stesso. NON far cadere il
prodotto durante fuso.

o

~
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2. Se ingerite, alcune piccole parti del prodotto potrebbero causare soffocamento.
Mantenerle fuori dalla portata di bambini.
3. Lobiettivo e la relativa copertura protettiva sono in vetro. Prestare la massima

attenzione per evitare di romperli.

4. Non utilizzare il prodotto in sorgenti termali, a contatto con liquidi corrosivi o
sconosciuti, 0 in ambienti subacquei estremi.

Caratteristiche tecniche

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frequenza operativa e potenza del  2.4000 - 2.4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20
trasmettitore (EIRP) ™ dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14
dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Frequenza operativa e potenza del

trasmettitore (EIRP) ™ 2.4000 - 2.4835 GHz: <13 dBm

[1]La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea geografica. Per

ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle regolamentazioni locali



Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene

voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op https://www.
dji.com/360/downloads hebt gelezen, begrepen en accepteert. BEHALVE
ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE
DAT BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN
HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA
HET PRODUCT GELEVERD ‘IN DE HUIDIGE STAAT' EN OP ‘BASIS VAN
BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE
AARD DAN OOK.

1. Dit product bevat magneten. Houd het product uit de buurt van magnetische
kaarten, i bare medi i zoals s, harde

schijven, RAM-chips en andere apparaten om interferentie te voorkomen.

N

Zorg ervoor dat alle beschermkappen stevig gesloten zijn en alle rubberen
afdichtingen schoon zijn. Alle gaten in het product zijn waterdicht. Knoei NIET
met de gaten.

Laat de batterij NIET met vloeistof in contact komen. Laat accu NIET bedekt
met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in het water vallen.
Anders kan een explosie of brand ontstaan.

w

4. Haal de batterij NIET uit elkaar en doorboor deze op geen enkele manier.
Gebruik GEEN gezwollen, lekkende of beschadigde batterijen.

w

Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -20 tot 45 °C.
Gebruik van de accu bij temperaturen boven de 45 °C kan leiden tot brand
of ontploffing. Een lage temperatuur vermindert de prestaties van een accu.
Voordat u de batterij in een omgeving met lage temperaturen gebruikt,
wordt aanbevolen om de batterij volledig op te laden in een omgeving met
normale temperaturen voor hoge batterijprestaties.

Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is bij neerstorten of zware
impact.

GEBRUIK GEEN batterijen van derden. GEBRUIK GEEN opladers van derden.
Houd de accu’s buiten het bereik van kinderen.

o

o ® N

Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een
voertuig op een warme dag. Bewaar of vervoer de batterij NIET samen met
metalen voorwerpen.

. Sla het product NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen.
Anders kan de batterij te ver ontladen raken en dit kan onherstelbare schade
veroorzaken.

2

1

Complexe componenten in het product kunnen door botsen worden beschadigd
en een storing van het product veroorzaken. Laat het product NIET vallen tijdens
gebruik.

2. Sommige kleine onderdelen van het product kunnen verstikkingsgevaar
veroorzaken. Houd het product buiten het bereik van kinderen.

3. Dit product bevat glascomponenten. Wees voorzichtig als een van beide breekt.

4. Gebruik het product NIET in warmwaterbronnen, bijtende of onbekende

of in extreme onderwateromgevingen.

Specificaties

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Bedrijfsfrequentie en 2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

zendvermogen (EIRP) " SRRC/MIC)

5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5,1
Bedrijfsfrequentie en

rendvormogen ERpyn 2400024835 Griz: <13 dBm

[1] De toegestane bedrijfsfrequentie verschilt per land en regio. Raadpleeg de lokale
wet- en regelgeving voor meer informatie.



Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkar i disse retningslinjene, og ogsa alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/360/downloads. MED UNNTAK AV DET
SOM ER KLART OG TYDELIG SAGT FRA OM | RETNINGSLINJENE FOR
ETTERSALGSSERVICE, TILGJENGELIG PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, ER PRODUKTET OG ALT MATERIELL OG INNHOLD TILGJENGELIG VIA
PRODUKTET LEVERT PA BASIS AV «<SOM DET ER» OG «SOM DET ER
TILGJENGELIG» UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE SLAG.

/\ ADVARSEL

Dette produktet inneholder magneter. Hold produktet pa avstand fra
t, isi i som e, harddisker, RAM-

brikker og andre enheter for & unngé interferens.

N

Sorg for at alle beskyttelsesdeksler er godt lukket og at alle gummipakninger
er rene. Alle hullene pa produktet er vanntette. IKKE tukle med hullene.

w

IKKE la vaeske komme i kontakt med batteriet. IKKE etterlat batteriet dekket
av fuktighet eller ute i regnet. IKKE slipp batteriet i vann. Ellers kan det
oppsta eksplosjon eller brann.

4. IKKE demonter eller stikk hull pd batteriet p4 noen mate. IKKE bruk
oppsvulmede, lekkende eller skadde batterier.

w

Produktet ma bare brukes i temperaturer fra -20 til 45 °C. Bruk av batteriet

ved temperaturer over 45 °C kan fore til brann eller eksplosjon. En lav

temperatur vil redusere ytelsen til et batteri. For du bruker batteriet i
med lav 2 det at du lader batteriet helt opp i

omgivelser med normal temperatur for bedre batteriytelse.

IKKE bruk et batteri hvis er var involvert i en kollisjon eller et kraftig stot.

IKKE bruk tredjepartsbatterier. IKKE bruk tredjepartsladere.

Hold batteriene utilgjengelig for barn.

© ® N

IKKE etterlat batteriet i naerheten av varmekilder som inni kjeretay p& varme
dager. IKKE lagre eller transporter batteriet med metallgjenstander.

]

. Produktet mé IKKE oppbevares fullt utladet over lengre tid. Dette kan fare til
at batteriet overutlades, noe som kan forarsake uopprettelig skade.

CUIDADO
Ved stat kan amfintlige komponenter i produktet ta skade og fere til at produktet
slutter & fungere som det skal. IKKE slipp produktet under bruk.

N

Enkelte smadeler i produktet utgjer kvelningsfare. Holdes utilgiengelig for barn.

w

Dette produktet inneholder glasskomponenter. Vaer forsiktig hvis en av disse
knuser.

4. IKKE bruk produktet i varme kilder, i etsende eller ukjende vaesker, eller ekstreme
undervannsmiljger.

Spesifikasjoner

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
sendereffekt (EIRP) SRRC/MIC)

5,150-5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Driftsfrekvens og

sendereffekt (EIRP) [1] 2,4000-2,4835 GHz: <13 dBm

[1]Tillatt driftsfrekvens varierer mellom land og regioner. Se lokale lover og
forskrifter for mer informasjon



Bezpieczenstwo w skrécie

Korzystajac z tego produktu, potwierdzasz, ze przeczytates/-as,

rozumiesz i akceptujesz warunki zawarte w niniejszych wytycznych
oraz ie instrukcje na stronie https: .dji.com/360/
downloads. ZA WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W
ZASADACH SERWISU POSPRZEDAZNEGO DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ
TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE , TAK
JAK SA” | NA ZASADZIE ,TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ GWARANC]JI ANI
WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

1. Niniejszy produkt zawiera magnesy. Aby unikna¢ zaklécer, produkt nalezy
trzymac z dala od kart urzadzen
takich jak rozruszniki serca, dyskéw twardych, ukladéw pamieci RAM i innych
urzadzen.

2. Upewnij sie, ze wszystkie ostony ochronne s3 mocno zamkniete, a wszystkie

uszczelki gumowe sq czyste. Wszystkie otwory w produkcie sa wodoodporne.
NIE WOLNO manipulowac przy otworach.

3. NIE WOLNO dopusci¢ do konlaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE
WOLNO lub na zewnatrz w
deszczu. NIE WOLNO wrzucac akumulatora do wody. W przeciwnym razie moze
dojé¢ do wybuchu lub pozaru.

4. NIE WOLNO w zaden sposnb ¢ ani ¢ NIE
WOLNO uzywaé i lub 6

5. Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany w temperaturach od -20°C do 45°C.
Uzycie akumulatora w temperaturze powyzej 45°C moze prowadzi¢ do pozaru
lub wybuchu. Niska a ydaj . Przed
uzyciem w isku o niskiej zaleca sie jego pelne
natadowanie w $rodowisku o normalnej temperaturze, aby zapewni¢ wysoka
wydajnos¢ akumulatora.

6. NIE WOLNO uzywac¢ akumulatora, jesli brat udziat w kolizji lub zostat silnie
uderzony.

7. NIE uzywaj baterii innych firm. NIE uzywaj urzadzen tadujacych innych firm.

8. y nalezy waé w miejscu ni dla dzieci.

9. NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
wewnatrz pojazdéw w upalne dni. NIE WOLNO przechowywac ani transportowac

i " o

10. NIEWOLNO wac produktu z

przez diuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego roztadowania
akumulatora i spowodowaé jego nieodwracalne uszkodzenie.

PRZESTROGA

1. Zaawansowane elementy wewnatrz produktu moga ulec uszkodzeniu w wyniku
uderzenia i spowodowa awarie produktu. NIE WOLNO upuszcza¢ produktu
podczas uzytkowania.

Niektére mate czesci produktu stwarzaja zagrozenie zadtawieniem. Przechowywac
wmiejscu niedostepnym dla dzieci.

Ten produkt zawiera elementy szklane. Nalezy zachowat ostroznosé w przypadku
ich pekniecia.

NIENALEZY uyat produituw goracych zrudtach iracych lub nieznanych cieczach
ani w ekstremalnych

N

w

»

Dane techniczne

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Czestotliwos¢ robocza i moc  2,4000-2,4835 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
nadajnika (EIRP) " SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(€
Bluetooth 5.1
Czestotliwos¢ robocza i moc

nadajnika EIRP) ™ 2,4000-2,4835 GHz: < 13 dBm

[1]Dozwolona czestotliwo¢ robocza rézni sie w zaleznosci od kraju i regionu
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i
rozporzadzeniami
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Seguranca em Resumo

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condi¢des desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/360/downloads. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO
NAS POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/
SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E “CONFORME DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGCAO DE
QUALQUER ESPECIE.

Este produto contém imanes. Mantenha o produto afastado de cartdes
magnéticos, dispositivos médicos i aveis, como s, discos
rigidos, chips RAM e outros dispositivos, para evitar interferéncias.

N

Certifique-se de que todas as tampas protetoras esto firmemente fechadas
e todas as vedagdes de borracha estdo limpas. Todos os orificios do produto
sd0 a prova de agua. NAO adultere os orificios.

NAO permita que a bateria entre em contacto com qualquer tipo de liquido.
NAO deixe a bateria coberta de humidade ou no exterior a chuva. NAO deixe
as baterias cair dentro de agua. Caso contrério, pode ocorrer uma exploséo
ou incéndio.

w

>

NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma. NAO utilize baterias
inchadas, com fugas ou danificadas.

w

Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -20 °C e 45 °C (-4 °F
e 113 °F). A utilizagdo da bateria a temperaturas acima de 45 °C (113 °F)
pode provocar um incéndio ou explosdo. Uma temperatura baixa reduz
o desempenho da bateria. Antes de utilizar a bateria num ambiente de
temperatura baixa, rec que a carregue num i

de temperatura normal para obter um elevado desempenho da mesma.
NAO utilize a bateria se esta esteve envolvida num acidente ou impacto
forte.

o

N

NAO use baterias de terceiros. NAO use dispositivos de carregamento de
terceiros.

b

Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.
NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo

em dias de calor. NAO armazene nem transporte a bateria com objetos
metélicos.

©

>

. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar
excessivamente a bateria e causar danos irreparaveis.

CUIDADO
Em caso de impacto, os componentes complexos no interior do produto podem
ficar danificados e causar falhas no produto. NAO deixe cair o produto durante a
utilizagdo.
Algumas pecas pequenas do produto constituem perigo de asfixia. Mantenha
fora do alcance das criangas.

~

3. Este produto contém componentes de vidro. Tenha cuidado se algum se partir.

4. NAO utilize o produto em fontes quentes, liquidos corrosivos ou desconhecidos,
nem em ambientes subaquéticos extremos.

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frequéncia de funcionamentoe  2,4000 a 2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm
poténcia do transmissor (EIRP) " (CE/SRRC/MIC)
5,150 a 5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/
MIC)
5,725 a 5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRQ), <14
dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Frequéncia de funcionamento e

quer ‘ . 24000 a2,4835 GHz: <13 dB
poténcia do transmissor (EIRP) ! i i m

[1]A frequéncia de funcionamento permitida varia consoante os paises e as

regides. Consulte as leis e regulamentos locais para obter mais informacdes

23



Resumo de seguranga

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e

aceitou os Termos e Condigdes desta diretriz e todas as instrugdes
contidas em https://www.dji.com/360/downloads. EXCETO QUANDO
EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA
DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E
TODOS OS MATERIAIS E CONTEUDOS DISPONIBILIZADOS POR MEIO DELE
SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM
GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO.

/\ ADVERTENCIA

1. Este produto contém imds. Mantenha o produto longe de cartdes
magnéticos, dispositivos médicos implantéveis, como marca-passos, discos
rigidos, chips de RAM e outros dispositivos para evitar interferéncias.

N

Certifique-se de que todas as tampas protetoras estejam firmemente
fechadas e que todas as vedagdes de borracha estejam limpas. Todos os
orificios do produto sdo a prova d'4gua. NAO obstrua o orificios.

NAO permita que liquidos entrem em contato com a bateria. NAO deixe a
bateria coberta por umidade ou exposta & chuva. NAO coloque a bateria na
agua. Caso contrério, pode ocorrer uma exploséo ou incéndio.

4. NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma. NAO utilize baterias
inchadas, com vazamentos ou danificadas.

w

w

0 produto sé devera ser utilizado em temperaturas entre -20 °C e 45 °C
(-4° a 113 °F). O uso da bateria em temperaturas acima de 45 °C (113 °F)
pode resultar em incéndio ou explosdo. Uma temperatura baixa reduzira
o desempenho da bateria. Antes de usar a bateria em um ambiente com
temperatura baixa, é r carregé-la em um i
com temperatura normal para um alto desempenho da bateria.

NAO utilize a bateria caso ela esteja envolvida em um acidente ou impacto
forte.

o

7. NAO use baterias de terceiros. NAO use dispositivos de carregamento de
terceiros.

8. Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

9. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor como dentro de um veiculo

em dias quentes. NAO guarde ou transporte a bateria com objetos de metal.

. NAO armazene o produto por um longo periodo de tempo apés descarregar
totalmente a bateria. Caso contrario, a bateria podera descarregar
excessivamente e causar danos irreparaveis.

>

Componentes complexos dentro do produto podem ser danificados com o
impacto e causar mau funcionamento do produto. NAO deixe o produto cair
durante o uso.

~

Algumas pegas pequenas do produto apresentam risco de asfixia. Mantenha as
pegas fora do alcance de criangas.

3. Este produto contém componentes de vidro. Tenha cuidado para ndo quebrar.

4. NAO use o produto em fontes termais, liquidos corrosivos ou desconhecidos, ou
em ambientes subaquticos extremos.

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Frequéncia operacional e 2,4000 a 2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
poténcia do transmissor (EIRP) ™ SRRC/MIC)
5,150 a 5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 a 5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(CE)
Bluetooth 5.1
Frequéncia operacional e

poténcia do transmissor (EIRp) ¥ 24000 @ 24835 GHz: <13 dBm

[1]A frequéncia operacional permitida varia entre paises e regides. Consulte regras
e regulamentagdes locais para obter mais informacaes.
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Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ati

acceptat termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile
furnizate pe https://www.dji.com/360/downloads. CU EXCEPTIA UNOR
PREVEDERI EXPRESE DIN POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL $I TOATE MATERIALELE SI
CONTINUTUL DISPONIBILE PRIN INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT OFERITE
.CA ATARE” §I ,PE BAZA DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE SAU ALTE
CONDITII DE ORICE TIP.

/\ AVERTIZARE

1. Acest produs contine magneti Nu il apropiati de carduri magnetice,
dispozitive medicale implantabile cum ar fi stimulatoare cardiace, hard
diskuri, cipuri RAM si alte dispozitive, pentru a evita interferentele.

2. Asigurati-va ci toate capacele de protectie sunt inchise ferm si toate
garniturile de cauciuc sunt curate. Toate orificiile de pe produs sunt
impermeabile. NU interveniti asupra orificiilor.

3. NU permiteti bateriei sa intre in contact cu lichide. NU lasati bateria

acoperitd cu umezeal3 sau afar3 in ploaie. NU aruncati bateria in apa. in caz
contrar, se poate produce o explozie sau un incendiu.

4. NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria. NU utilizati baterii
umflate, care prezintd scurgeri sau sunt deteriorate.

w

Acest produs trebuie utilizat numai la temperaturi cuprinse intre -20 °C si
45 °C (intre -4 °F si 113 °F). Utilizarea bateriei la temperaturi de peste 45 °C
(113 °F) poate provoca un incendiu sau o explozie. O temperatura scizutd
va reduce performanta bateriei. Inainte de a utiliza bateria intr-un mediu cu
temperatura scazutd, se recomanda incarcarea completd a bateriei intr-un
mediu cu temperaturd normald, pentru o performanta ridicata a acesteia.

o

NU folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui
impact puternic.

N

NU utilizati baterii de la terti. NU utilizati dispozitive de incarcare de la terti.

b

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

o

NU lasati bateriile n apropierea surselor de caldura, cum ar fi in interiorul
unui vehicul, In zilele célduroase. NU depozitati sau transportati bateria cu
obiecte metalice.

>

. NU depozitati produsul pentru o perioada indelungata dupa descarcarea
completa a bateriei. Tn caz contrar, bateria se poate supra-descarca si pot fi
provocate daune ireparabile.

ATENTIE
1. Componentele complexe din produs se pot deteriora in urma impactului si pot
cauza functionarea defectuoasé a produsului. NU scapati produsul in timpul

utilizarii.

2. Unele piese mici ale produsului reprezintd un pericol de sufocare. A nu se lasa la
ndeména copiilor.

3. Acest produs contine componente din sticla. Asigurati-va ca aveti grija in cazul in

care se sparg oricare dintre ele.

4. NU utilizati produsul in izvoare fierbinti, lichide corozive sau necunoscute sau in
medii subacvatice extreme.

Specificatii
Wi-Fi (802,11 a/b/g/n/ac/ax)
Frecventa de functionare 2,4000 - 2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
si puterea emitdtorului  SRRC/MIC)
(EIRP) 1 5,150 - 5,250 GHz: <23 dBm (FCC / CE / SRRC / MIC)
5,725 - 5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Frecventa de funcionare
si puterea emitatorului  2,4000 - 2,4835 GHz: <13 dBm

(EIRP) "
[1]Frecventa de functionare permisa variaza de la o tara si regiune la alta
Consultati legile si reglementarile locale pentru mai multe informati
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KpaTkuii 0630p npaBun TeXHUKM 6e30nacHOCTN

Vicnonb3ysi AaHHOE M3AeNMe, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO NPOUMTaNM,
NOHANN 1 NPUHANN Tenbckoe cor

OTHOLUEHME K AaHHOMY PYKOBOACTBY, U BCe MHCTPYKUMK Ha https://www.dji.
com/360/downloads. 3A NCKIOYEHVEM C/TYYAEB, ABHbIM OBPA3OM
NPEAYCMOTPEHHbIX B MOIMTUKAX MOCNENPOAAXHOTO
OBC/IYXXVBAHUSA, AOCTYMHbIX MO AAPECY HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, AAHHOE U3AENVE U BCE NOCTAB/IAEMBIE C HUM MATEPUA/TbI N
WX COAEPXAHVE NMPEAOCTAB/IAKOTCA HA YCNOBUAX «KAK ECTb» U «MPU
HANNYUN» BE3 KAKVIX-TMBO FAPAHTUIA NN YCNOBUIA.

/N PEAYMPEXAEHVE

[laHHOe M3AENMe COARPXMT MarHMTLI. Bo M3BexaHme nomex He pacronaraiite
M3AN1e PAAOM C MATHUTHBIMM KapTaMU, MMMIGHTMPYEMbIMMA MEAMLIMHCKVMM
npu6opaMm, TaKMMU Kak KapANOCTUMYNATOPbI, KECTKUMA AUCKaMM,
MIKpOCXeMamin O3 1 ApYrvMM yCTPOVACTEaMM.

2. Y6epuTech, YTO BCE 3aLUTHbIE KPBILWKX NAOTHO 3aKpbIThl, @ BCe pe3NHOBbIe
YNAOTHUTENM UNCTbIe. Bce OTBEPCTIR HA U3ACAMN BOAOHEMPOHMLAEMbI. HE
HapywaiiTe LeNOCTHOCTL OTBEPCTMIA.

3. HE ponyckaiiTe KOHTaKTa akkyMynsTopa ¢ XuaKocTamu. HE octaensiite

aKKyMYNISTOP BAGKHBIM MM N0 A0KAEM. HE 6pocaiiTe akkyMynsTop B BOAY.
370 MOXET NPUBECTM K B3PbIBY W/ BO3rOPaHMIO.
4. HE pas6upaiite u HE npoTbikaiite akkymynstop. HE 3kcnnyatupyiite
nm TOpbI.

w

V3genve cneayeT 3KcnnyaTMposaTh npu Temnepatype ot -20 Ao 45 °C.
Wcnonb3oBaHue akkymynsTopa npu Temnepatype Bbiwe 45 °C (113 °F)
MOXeT NMPUBECTI K BO3TOPAHMIO WM B3pbIBY. HU3Kas TeMnepaTypa cHUXaeT

TeNbHOCTS. pa. Mepen i P
B yCNOBMAX HU3KWX TeMMNepaTyp PeKOMeHAYeTCH NONHOCTLIO 3apAANTL
ero Npu KOMHaTHoi TeMnepaType, UTo6bl 06€CNEUNTL ONTUMaNbHbIE
3KCMNYaTaUVMOHHbIE XapaKTePUCTUKM.

o

HE ncnonb3yiite akkyMy/IATOp, €CM OH YNan Wi NOABEPTCS CUbHOMY YAAPY.

HE ncnonb3ayiite 6atapev CTOpPoHHUX npoussoauTeneii. HE ncnonbayite
i CTOPOHHMX ]

~

b

AKKYMyNSITOPbI ClIE/lYET XPaHUTb B MECTaX, HEAOCTYMHLIX ANIS ACTel.

HE octaensiite Pbl BENM3MN UCT Tenna, BHYTpY

TPAHCMOPTHLIX CPEACTB B Xapkue AHW. HE XpaHuTe uam TpaHcnopTupyiite
BMecTe ¢ KUMM

©

S

. HE XpaHuTe U3genve B TeueHue ANMTENLHOTO BPEMEHM NOCNe NONHOro
pazpsaa akKyMynaTopa. 3T0 MOXeT Bbi3BaTh UPe3MepHYI0 PazpsiAKY
n K Heyc

PEAOCTEPEXEHME

1. COXHble KOMNOHEHTHI BHYTPU U3AGNNA MOTYT MONYUUTE NOBPEXACHUS NP
YAape, 4TO MOXET NPUBECTY K HeVCNPABHOCTY u3genvs. HE poHsiiTe u3genve o
Bpewms! SkcrnyaTaLMM.

2. Menkue AeTanu 3aeus NPeACTaBNSIOT ONACHOCTL YAYLIEHUR, XpaHUTe uszenvie
B MeCTax, HeJOCTYNHbIX ANA AeTelt.
3. 370 U3AeNMe COARPXUT CTEKAAHHBIE KOMMOHEHTLI. COBNIOAAIATE OCTOPOXHOCTS,

UTOBbI He AOMYCTUTS OBPEXAEHIR KOMIMOHEHTOS.

4. He 3KcnAyaTupyiiTe M3AeNE B TEPMANIbHBIX NCTOMHIKAX W SKCTPEMaNbHBIX
YCI0BUAX 04 BOAOV W He NOABEpraiiTe n3jeniie BO3ACNCTBMIO KOPPO3UOHHO-
3KTVBHIX 1 HEVI3BECTHBIX KUAKOCTE.

TexHn4ecKkme XxapaKTepucTnkKmn

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

PaBouast 4aCTOTa 1 MOLIHOCTb 2,4000-2,4835 T < 23 ABM (FCC),

nepegaTunka (UUM) <20 ABM (CE/SRRC/MIC)
5,150-5,250 Tuj; < 23 ABM (FCC/CE/
SRRC/MIC)

5,725-5,850 [Twy; < 23 abm (FCC/
SRRC), < 14 abm (CE)

Bluetooth 5.1

Pa604as 4acToTa U MOLLHOCTL

nepenornca UM 2,4000-2,4835 [T < 13 gbM

[1]1anasoHsl paBoumx YaCcTOT Pa3nNualTCA B PasHbix CTPAHAX 1 PErMOHaX.
/st nonyueHms 6onee MoAPOGHOI MHGOPMALIAN OIHAKOMBTECH C MECTHBIMI
3aKoHaMJ 1 MpaBunamm
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Bezpecnost v skratke

Pouzivanim tohto vyrubku potvrdzujete, Ze ste si precitali,
i tohto usmernenia a so
vietkymi pokynmi na stranke https /lwww.dji.com/360/downloads. OKREM
PRIPADOV VYSLOVNE UVEDENYCH V ZASADACH POPREDAJNEHO SERVISU
NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, VYROBOK, VSETKY
MATERIALY A OBSAH, DOSTUPNY PROSTREDNICTVOM VYROBKU, SA
POSKYTUJU ,V STAVE, V AKOM SA NACHADZAJU" A ,TAK, AKO SU
K DISPOZICII*, BEZ AKEJKOLVEK DALSE) ZARUKY ALEBO PODMIENOK.

porozur

/\ VAROVANIE

1. Tento vyrobok obsahuje magnety. Aby ste predisli ruseniu, vyrobok sa
nesmie nachadzat v blizkosti magnetickych kariet, implantovatelnych
zdravotnickych zariadeni, ako su kardiostimulatory, pevnych diskov, &ipov
RAM a inych zariadeni.

N

Skontrolujte pevné uzavretie vietkych ochrannych krytov a Eistotu
vetkych gumovych tesneni. Vietky otvory tohto vyrobku st vodotesné.
NEPOSKODZUJTE otvory.

NEDOVOLTE, aby sa kvapalina dostala do kontaktu s akumulatorom. Batériu
NENECHAVAJTE zakrytd vo vihku alebo na dazdi. Akumul4tor NEPONARAJTE
do vody. V opaénom pripade mze déjst k vybuchu alebo poziaru.

4. Akumuldtor NEROZOBERAJTE ani nijak neprepichujte. NEPOUZIVAJTE
opuchnuté, vytekajice alebo poskodené batérie.

w

w

Tento vyrobok sa musi pouzivat len pri teplotach od -20 ° do 45 °C
(-4 ° a2 113 °F). Pri pouziti akumulatora pri teplote nad 45 °C hrozi riziko
poziaru alebo vybuchu. Nizka teplota zniZuje vykon batérii. Pred pouZitim
akumulatora v prostredi s nizkou teplotou sa odporG¢a akumulator Gplne
nabit v prostredi s normalnou teplotou, aby mal akumulétor vysoky vykon.
Po havérii alebo silnom naraze batériu NEPOUZIVAJTE.

NEPOUZIVAJTE batérie od tretich stran. NEPOUZIVAJTE nabijacie zariadenia
od tretich stran.

N o

b

Akumulatory uchovévajte mimo dosahu deti.

o

Batérie NENECHAVAJTE v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle potas
hordcich dni. Akumulator NESKLADUJTE ani neprepravujte spolu s kovovymi
predmet

. Po Gplnom vybiti akumulatora vyrobok NESKLADUJTE po dlhsi ¢as. V
opagnom pripade sa akumulator mdZe nadmerne vybit a ddjde k jeho
nenapravitelnému poskodeniu.

UPOZORNENIE

Chulostivé komponenty vnitri vyrobku sa pri naraze mézu poskodit a sposobit
poruchu vyrobku. Pri pouzivani vyrobok NESMIE PADNUT.

Niektoré drobné diely vyrobku predstavuju nebezpegenstvo udusenia.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

>

~

w

Tento vyrobok obsahuje sklenené diely. Budte opatrny pri poskodent niektorého
Znich.

4. Vyrobok NEPOUZIVAJTE v hortcich pramefioch, v korozivnych ani nezndmych
kvapalinach alebo v extrémnych podmorskych prostrediach.

Specifikacie

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Prevadzkova 2,4000 - 2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
frekvenciaavykon  MIC)
vysielaga (EIRP) 5,150 - 5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,725 - 5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1

Prevadzkova

frekvenciaavjkon 2,400 - 2,4835 GHz: <13 dBm

vysielaga (EIRP) !

[11Rézne krajiny a regiény povoluji rozne prevédzkové frekvencie. Dalsie
informacie njdete v platnych zakonoch a predpisoch
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Sakerhet i korthet

Genom att anvinda denna produkt intygar du att du har last,
férstatt och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla
instruktioner pa https://www.dji.com/360/downloads. MED UNDANTAG FOR
VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | SERVICEPOLICYER FOR EFTERFORSALINING
SOM FINNS TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL SOM AR
TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN “I BEFINTLIGT SKICK” OCH "SOM
TILLGANGLIGT” UTAN GARANTI ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG.

1. Den har produkten innehaller magneter. Hall produkten borta fran

bara iska produkter som pacemakrar,
hérddiskar, RAM -chips och andra enheter for att undvika stérningar.

N

Se till att alla skyddskapor ar ordentligt stangda och att alla gummitatningar
ar rena. Alla hal pa produkten &r vattentéita. Manipulera INTE halen.

w

LAT INTE batteriet komma i kontakt med ndgon form av vétska. Limna INTE
batteriet tackt med fukt eller ute i regnet. Slapp INTE ner batteriet i vatten.
Annars kan en explosion eller brand uppsta.
4. Batteriet far INTE tas isar eller punkteras pa nagot satt. Anvand INTE
uppsvillda, ldckande eller skadade batterier.

5. Den har p far endast andas i er mellan -20 och 45 °C.
Anvindning av batteriet i miljéer ver 45 °C kan leda till brand eller explosion.
En 1ag temperatur minskar batteriets prestanda. Innan batteriet anvénds i en
miljé med Iag temperatur rekommenderas att det laddas helt i en miljé med
normal temperatur for hég batteriprestanda.

6. ANVAND INTE ett batteri om det varit involverat i en krasch eller kraftig yttre
paverkan.

7. ANVAND INTE batterier fran tredje part. ANVAND INTE laddningsenheter fran
tredje part.

8. Forvara batterierna utom rackhall for barn.

9. Lamna INTE batterierna nara varmekallor, t.ex. inuti ett fordon en varm dag.
Spara och transportera INTE batteriet med metallféremal.

10. Du far INTE férvara produkten under ldngre tid nar batteriet ar fullstandigt

urladdat. Att gora detta kan leda till urladdning av batteriet och orsaka
obotlig skada.

Det finns avancerade komponenter i produkten som kan skadas vid stotar, vilket
kan medféra att produkten kan fungera pa fel satt. Tappa INTE produkten under
anvandning.

~

Vissa smé delar av produkten utgér en kvavningsrisk. Férvara dem utom rackhall
for barn.

w

Denna produkt innehaller komponenter av glas. Var férsiktig om nagon av
delarna gar snder.

4. Anvand INTE produkten i varma kallor, fratande eller okénda vétskor eller
extrema undervattensmiljoer.

Specifikationer

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
sandningseffekt (EIRP)™  SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
Driftfrekvens och

candningseffokt (EiRp) 11 ~4000-2,4835 Griz: <13 dBm

[1] Den tillitna driftfrekvensen varierar mellan olika lander och regioner. Hanvisa till
Iokala lagar och férordningar for mer information.
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Tek Bakista Guvenlik

Bu Uriini kullanmakla, bu kilavuzun hiikiim ve kosullarini ve https://

www.dji.com/360/downloads adresindeki tim talimatlari
okudugunuzu, anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz. HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ADRESINDE BULUNAN SATIS SONRASI
HIZMET POLITIKALARINDA AGIKGA BELIRTILEN DURUMLAR DISINDA, URUN
VE URUN VASITASIYLA SUNULAN TOM MATERYALLER VE IGERIK HIBIR
TURDE GARANTI VEYA KOSUL OLMAKSIZIN “OLDUGU GiBi” VE “MEVCUT
OLDUGU SEKILDE” ESASIYLA SUNULUR.

[\ UYARI

1. Bu n miknatis icerir. Paraziti 6nlemek icin Griini manyetik kartlar, kalp
pili gibi implante edilebilir tibbi cihazlar, sabit diskler, RAM cipleri ve benzeri
cihazlardan uzak tutun.

N

Tiim koruyucu kapaklarin sikica kapatildigindan ve tim kauguk contalarin
temiz oldugundan emin olun. Uriin Gzerindeki tim delikler su gegirmezdir.
Delikleri KURCALAMAYIN.

w

Bataryanin siviyla temas etmesine izin VERMEYIN. Pili nemli ortamda veya
yagmur altinda BIRAKMAYIN. Pili suya DUSURMEYIN. Aksi takdirde bir
patlama veya yangin meydana gelebilir.

4. Bataryay hicbir sekilde SOKMEYIN veya DELMEYiN. Sismis, sizinti yapan veya
hasarli pilleri KULLANMAYIN.

5. Uriin, yalmizea -20 °C ila 45 °C (-4 °F ila 113 °F) arasindaki sicakliklarda
kullanilmalidir. Bataryanin 45 °C (113 °F) lizerindeki sicakliklarda kullaniimasi
yangina veya patlamaya yol agabilir. Diisiik bir sicaklik bir pilin performansini
azaltir. Pili dustk i bir ortamda once, yiiksek bir pil
performansi igin normal sicakliktaki bir ortamda tam olarak sarj etmeniz
dnerilir.

6. Carpismaya veya agir darbeye maruz kalan bir bataryayi KULLANMAYIN.

7. Ucinci taraf bataryalari KULLANMAYIN. Uciincii taraf sarj cihazlarini
KULLANMAYIN.

8. Pilleri cocuklardan uzak tutun.

9. Pilleri sicak bir giinde bir tasitin ici gibi isi kaynaklarinin yakininda
BIRAKMAYIN. Pili metal nesnelerle birlikte saklamayin veya tagimayin.

10. Pili tamamen desarj ettikten sonra Grini uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi

takdirde, batarya asir desarj olabilir ve batarya tamir edilemez sekilde zarar
gorebilir.

KAT
Cihazin igindeki hassas parcalar darbe sonucu zarar gorebilir ve rinin
anizalanmasina neden olabilir. Kullanim esnasinda trini DUSURMEYIN.

~

Urandn bazi kiglk pargalari bogulma tehlikesi yaratabilir. Gocuklarin
erisemeyecegj yerde saklayin.

w

Bu Uriin cam bilesenler igerir. Herhangi bir kinlma durumunda dikkatli olun.

>

Urtinti kaplicalarda, asindirici veya bilinmeyen swilarin bulundugu yerlerde veya
asiri su alti ortamlarinda KULLANMAYIN.

Teknik Ozellikler

Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Galisma Frekansi ve Verici  2,4000 - 2,4835 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
Giicti (EIRP) " SRRC/MIC)

5,150 - 5,250 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,725 - 5,850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Galisma Frekansi ve Verici

et ©RPY 1 2,4000-2,4835 GHz: <13 dBm

[11izin verilen calisma frekans tlkelere ve bolgelere gore d
fazla bilgi igin litfen yerel yasa ve yonetmeliklere goz atin

gisiklik gosterir. Daha
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: Osmo 360

Model Number: 0Q001

Responsible Party: D)l Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and
regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This.
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the body and head.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device

is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-

102 établies pour un environnement non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-
implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le
dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio
établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the head.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsquiil est correctement porté sur le téte.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu, La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsquil est correctement porté sur le corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the limbs.



Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit 3 utiliser lorsquil est correctement porté sur le membres.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation & fintérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.
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EU & UK Compliance Notice

Ce€

EU Compliance Statement: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that
the device (Osmo 360, Model: 0Q001) is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/EU

(WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), Regulation 1907/2006 (REACH), and Directive (EU)
2023/1542 on batteries. 52



A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ Dl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that
this device (Osmo 360, Model: 0Q001) is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity and PSTI SOC are available online at www.
dji.com/euro-compliance

[leknapauys 3a cboteeTcTBMe Ha EC: C HacToswoTo SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. geknapupa, ye ycTpoiicreoTo (Osmo 360, Moaen: 0QQ01) e 8 ChoTeeTcTaMe
OCHOBHUTE U3MCKBAHWS W APYri NPUNOXKIMU pasnopeaby Ha AnpekTnea 2014/53/EC,
Avipektusa 2012/19/EC (OEEOQ), AnpexTvea 2011/65/EC (ROHS), PernameHT 1907/2006
(REACH) 1 IpexTuiBa (EC) 2023/1542 OTHOCHO 6aTepumTe.

EK3eMnAsp OT JlekNapauysTa 3a COTBETCTBME Ha EC e 40CTbMeH OHnaiiH Ha agpec
www.dji.com/euro-compliance

Apnpec 3a koHTakT B EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmanns
EU Izjava o uskladenosti: SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavijuje da je
uredaj (Osmo 360, model: 0QQ01) sukladan osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU (OEEO), Direktive 2011/65/EU
(ROHS), Uredbe 1907/2006 (REACH) i Direktive (EU) 2023/1542 o baterijama.

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mrezi na web-mjestu www.dji.com/euro-
compliance

Adresa za kontakt u EU-u: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njemacka
EU prohlaseni o shodé: SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohla3uje, Ze

toto zafizeni (Osmo 360, Model: 0Q001) je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dal3imi pFislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ),
smérnice 2011/65/EU (ROHS), nafizeni 1907/2006 (REACH) a smérnice (EU) 2023/1542 o
bateriich.

Kopie EU prohlagent o shodé je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni adresa v EU: Djl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzaring: SZ DJ| OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. erklaerer
hermed, at enheden (Osmo 360, model: 0Q001) er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU, direktiv
2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS), forordning 1907/2006 (REACH) og
direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig online pa www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktadresse i EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
EU-nalevingsverklaring: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat

het apparaat (Osmo 360, model: 0Q001) voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2012/19/EU (AEEA), Richtlijn
2011/65/EU (ROHS) en Verordening 1907/2006 (REACH) en Richtlijn (EU) 2023/1542
inzake batterijen.

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.dji.com/
euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland
Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. kinnitab
kéesolevaga, et seade (Osmo 360, mudel: 0Q001) vastab direktiivi 2014/53/EL, direktiivi
2012/19/EL (WEEE), direktiivi 2011/65/EL (ROHS), maaruse 1907/2006 (REACH) ja
direktiivi (EL) 2023/1542 p&hinduetele ja muudele asjakohastele sétetele akude kohta.
Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.dji.com/
euro-compliance

Euroopa Liidu kontaktaadress: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. vakuuttaa
téten, ettd tama laite (Osmo 360, malli: 0Q001) on direktiivin 2014/53/EU, direktiivin
2012/19/EU (WEEE) ja direktiivin 2011/65/EU (ROHS) olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien madraysten mukainen, asetus 1907/2006 (REACH) ja akkuihin liittyvé
direktiivi (EU) 2023/1542.

Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa
www.dji.com/euro-compliance

EU- ite: DJI GmbH, Industri 12, 97618, Niederlauer, Saksa

AfAwon cuppépewong EE: H SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Sn\dvel 6t n
Tapovoa GUoKeUN (Osmo 360, Movtého: 0QO01T) GUPHOPPUVETAL E TIG BAGLKEG
anaLTroeLg kat GAAEG OXETIKEG SLatdel tng odnyiag 2014/53/EE, tng odnyiag 2012/19/
EE (AHHE), TG 08nylag 2011/65/EE (ROHS), Tou kavoviopiol 1907/2006 (REACH) ka tg
o8nytag (EE) 2023/1542 yta TG pmatapteq,

Avtiypago Tng SrAwong ouppGppwong EE sivat SaBoyio oto SLasiktuo otn
S1e6Buvan www.dji.com/euro-compliance

AevBuvon emkowwviag EE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Feppavia

EU megfelel6ségi nyilatkozat: Az SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel
nyilatkozik, hogy az eszkéz (Osmo 360, modell: 0Q001) megfelel a kovetkezok alapvetd
kovetelményeinek és mas vonatkozo el6irasainak: a 2014/53/EU iranyelv, a 2012/19/EU
irényelv (WEEE), a 2011/65/EU iranyelv (ROHS) és az 1907/2006-0s rendelet (REACH) és.
az (EV) 2023/1542 irdnyelv az akkumulatorokrol.

Az EU Megfeleléségi nyilatkozat egy példénya elérhetd a kovetkezé cimen: www.dji.
com/euro-compliance

Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

Samramisyfirlysing ESB: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Iysir pvi hér me3 yfir a3
UAS (Osmo 360, Fyrirmynd: 0Q001) og i samraemi vid grunnkréfur og dnnur videigandi
&kveedi frv tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/ESB
(ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og tilskipun (ESB) 2023/1542 um rafgeyma.

Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.dji.com/euro-
compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
byzkaland

Raiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. go bhfuil
an gléas seo (Osmo 360, Mdnla: 0QO01) | gcomhréir le ceanglais fhior-riachtanacha
agus foralacha bhartha eile de Treoir 2014/53/AE, Treoir 2012/19/AE (WEEE), Treoir
2011/65/AE (ROHS), Rialachan 1907/2006 (REACH), agus Treoir (AE) 2023/1542 maidirdg




chadhnrai.

T4 c6ip de Dhearbh(i Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-
compliance

Seoladh teagmhala an AE: D)l GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An Ghearméain
ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. ar 30 pazino, ka ierice
(Osmo 360, modell Q001) atbilst Direktivas 2014/53/ES, Direktivas 2012/19/ES (EEIA),
Direktivas 2011/65/ES (RoHS), Regulas 1907/2006 (REACH) un Direktivas (ES) 2023/1542
par baterijam batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaiste vietné www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

ES atitikties deklaracija: ,SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.” patvirtina, kad
prietaisas (,0smo 360", modelis: 0Q001) atitinka esminius reikalavimus bei kitas.
susijusias nuostatas, kurios nurodytos Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje 2012/19/ES
(EEJA), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), Reglamente 1907/2006 (REACH) ir Direktyvoje (ES)
2023/1542 del baterijy.

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance

ES adresas rySiams: , D)l GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ Djl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. b'dan
tiddikjara li I-mudell tal-apparat (Osmo 360: 0Q001) huwa konformi mar-rekwiziti
essenzjali u dizpozizzjonijiet ohra rilevanti tad-Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/
UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), Regolament 1907/2006 (REACH), u Direttiva
(UE) 2023/1542 dwar batteriji.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli onlajn www.dji.com/euro-
compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie UAS (Osmo 360, model: 0Q001) jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi stosownymi przepisami Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrek
2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzgdzenia 1907/2006 (REACH)
oraz Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie baterii.

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dji.com/
euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
Declaragao de Conformidade da UE: A SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. declara
pelo presente que o dispositivo (Osmo 360, Modelo: 0QQ01) esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposicdes pertinentes da Diretiva 2014/53/
UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE (RoHS), do Regulamento
1907/2006 (REACH) e da Diretiva (UE) 2023/1542 relativa a baterias.

Uma cépia da Declaracdo de Conformidade da UE esté disponivel online em www.diji.
com/euro-compliance

Endereco de contacto da UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemanha

Declaratie de conformitate UE: SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. declara prin
prezenta cd dispozitivul (Osmo 360, model: 0Q001) este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE, Directivei 2012/19/UE
(DEEE), Directivei 2011/65/UE (ROHS), Regulamentului 1907/2006 (REACH) si Directivei
(UE) 2023/1542 privind bateriile.

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila online la www.dji.com/euro-
compliance

Adresa de contact UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spolo¢nost SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO.,,

LTD. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie (Osmo 360, model: 0Q001) je v stilade so
zakladnymi poziadavkami a dalgimi prislugnymi ustanoveniami smernice 2014/53/

EU, smernice 2012/19/EU (OEEZ), smernice 2011/65/EU (ROHS), nariadenia 1907/2006
(REACH) a smernice (EU) 2023/1542 o batériach.

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja,

da je naprava (Osmo 360, model: 0Q001) skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami Direktive 2014/53/EU, Direktive 2012/19/EU (WEEE), Direktive
2011/65/EU (ROHS), Uredbe 1907/2006 (REACH) in Direktive (EU) 2023/1542 o baterijah.
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija
EU-forsékran om dverensstammelse: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. intygar
drmed att enheten (Osmo 360, Modell: 0Q001) &r i 6verensstammelse med de
vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS), Forordning 1907/2006 (REACH) och
Direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopia av EU-férsakran om éverensstammelse finns online p& www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktadress fér EU: DJIGmbH,Industriestrasse 12,97618,Niederlauer,Germany

AAB Uygunluk Beyani: SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD, cihazin (Osmo 360, Model:
0Q001) Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB (ROHS),
Yonetmelik 1907/2006 (REACH) ve piller hakkindaki 2023/1542 Direktifi (AB) temel
gereKliliklerinin yani sira diger ilgili hiikimleriyle de uyumiu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi evrimigi olarak www.dji.com/euro-compliance
adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya
Déclaration de conformité UE : SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par

la présente que I'appareil (Osmo 360, modéle : 0Q001) est en conformité avec les
exigences nti etautres i pertinentes de la Directive 2014/53/UE,
de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive 2011/65/UE (ROHS), du Réglement
1907/2006 (REACH) et de la Directive (UE) 2023/1542 relative aux batteries. Une copie
de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne a I'adresse www.dji.com/
euro-compliance

Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nit i
PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas l'appareil dans un hapital, un avion ou un équipement automobile en
raison des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur 34




cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de l'utilisateur aux
ondes électromagnétiques de 'équipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de
2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des 0Q001:

DAS téte: 1.45 W/ kg

DAS tronc: 1.45W/ kg

DAS membres: 1.45W/ kg

EU-Konformitétserklarung SZ D)l OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. erklart hiermit, dass
dieses Gerat (Osmo 360, Modell: 0Q001) den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/
EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (ROHS), der Verordnung 1907/2006 (REACH) und
der Richtlinie (EU) 2023/1542 tiber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfiigbar unter www.dji.com/euro-
compliance

EU-Kontaktadresse: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il
presente dispositivo (Osmo 360, modello: 0Q001) & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (RAEE),
Direttiva 2011/65/UE (ROHS), del Regolamento 1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE)
2023/1542 sulle batterie.

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo www.
dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per 'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Declaracién de conformidad de la UE: SZ DJl OSMO TECHNOLOGY CO,, LTD. declara
por la presente que el dispositivo (Osmo 360, modelo: 0Q001) cumple con los
requisitos esenciales y demés disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE, la
Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS), el Reglamento 1907/2006
(REACH) y la Directiva (UE) 2023/1542 sobre las baterias.

Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de la UE en linea en www.
dji.com/euro-compliance

Direccion de contacto en la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemania

Environmentally friendly disposal
—

0Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point
via private persons s for free. The owner of old appliances is responsible to bring

the appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little
personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of
toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréten.
Elektroaltgerate durfen nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden
(einschlieRlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt
werden, Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder
an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der
Besitzer von Altgeréten ist dafiir verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen
Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten zu léschen und die Gerate zu diesen oder
ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate
fir dich kostenlos zurtickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur
Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass
umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemaB unschadlich gemacht
werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos,
sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los
ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con
este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte
municipal par l'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des
appareils usagés de les apporter a ces points de collecte ou a des points de collecte
similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres
premiéres précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaliti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. £ responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a
questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke
inzamelpunt i gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare
inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de
recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminagdo ecolégica

0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagao no ponto de
recolha piblico através de entidadies particulares ¢ gratuita. £ da responsabilidade dg




proprietério de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem
de matérias-primas teis e para o tratamento de substancias toxicas.

VI3XBbpAsHE C Or/le OnassaHe Ha OKO/HaTa CpeAa

CrapuTe enekTpu4ecku ypeau He TpsbBea Aa ce N3XBLPAAT 3ae4HO C BuToBUTe
OTNAABLM, @ OTAENHO. VI3XBBP/SIHETO B 0BLMHCKIAR MyHKT 33 ChBUPaHE Ha OTNaAbLN
OT YaCTHV MLA € 6e3nNaTHO. COBCTBEHUKLT Ha CTapuTe YPEAy € OTFOBOPEH 3a
PeHACSHETO Ha ypeauTe A0 Te3u VnM A0 NOA06HM CLBUPaTENHI NyHKTOBe. C TOBa
ManKo coBCTBEHO yCUAie 4ONPYIHACSTE 33 PELVKAVPAHETO Ha LieHHY CypOBIHIA 1 33
06paBoTKaTa Ha TOKCUUHY BeLLECTBa.

Ekologicky 3etrnd likvidace

Stara elektrické zafizeni nesméjf byt likvidovéna spolu se zbytkovym odpadem,

ale musi byt likvidovana samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych mistech
prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za
to, Ze je donese do t&chto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto miZete
prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljevenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men

skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pé et faelles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til
disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige
indsats bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde révarer og behandlingen af giftige
stoffer.

Anéppupn GUALKY TIpog To EpLBEAAOY

OLMAMEG MAEKTPLKEG GUOKEUEC Sev IpEMEL va imroveat pagt pe Ta

anOBANTa, MG EexwpLotd. H andppLin oto SNuoTikd onpelo GUMOYAG Héow
18TV yivetat xwplg xpéwor. O KATOXOG TIAALWY CUCKEUWV Elvat UTelBUVOG yLa tn
HETaQOPa TWV CUCKEULV OF aUTA ) tapdpoLa onpeia GUMOYG. Méow TG atopkrg
0ag TPOOTIABELAG, CUPBAMETE OTNV AVAKUKAWGT TIOAUTLHWY TIPWTWY UMWY Kat TV
£neEepyaoia Tw TOEKWV OUGLV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda

ja kasutuselt kérvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude

kogumlspunkus on éraandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi
eest vastutavad seadmete omanikud.

Selle vaikese \slkhku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevétule ja

mirgiste ainete to6tlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina

utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo

punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus

privalo priduoti j atitinkamus arba analogikus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu,

idédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos

apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvi

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas jalikvide

atsevigki. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas punkt ir

bez maksas. Veco iericu ipasnieks ir atbildigs par ieriéu nogadasanu Zajos savaksanas

punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar 3im nelielam personiskajam palém jds

veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittiminen ympéristoystavallisesti

Vanhoja sit ei saa havittad ikkaj mukana, vaan ne on

havitettava erikseen. Kunnalliseen k vieminen on i

ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin

kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talld vahaiselld henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta

osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Didscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitscairt leis an dramhail iarmharach, ach

caithfear iad a chur de laimh astu féin. T4 an didscairt ag an ionad bailitichain pobail

ag daoine priobhaideacha saor in aisce. Té freagracht ar Ginéir seanghléasanna na

gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailitichéin sin n6 chuig ionaid bhailidchéin

den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tti le hamhabhair

luachmhara a athchursail agus le substainti tocsaineacha a choireéil

Rimi l jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda ghandu

jintrema bmod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huw:

bixejn. Is-sit ta apparat gadim huwa responsabbli biex igib l-apparat fdawn il-post

tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. B'dan l-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi

ghar-riciklagg ta' materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologics

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, i trebuie

eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de cétre persoane

fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul

acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare.

Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime

valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreci skupaj z ostanki odpadkov, temvet lo¢eno.

Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu e za fizitne osebe brezplaéno. Lastnik

starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako

malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih

snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba

odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mijestu od strane privatnih

osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih

miesta il sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite

recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesm likvidovat spolu so zvy3kowym odpadom, ale musia

sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom

stikromnjch 0sob je bezplatna. Majitefstarych spotrebicov je zodpovedny za prinesegig




spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym

osobnym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych

latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzer elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami.

Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki

odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiagciciel starych urzadzer jest odpowiedzialny

za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak

niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego

postepowania z substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

Arégi elektromos kész(ilékeket nem szabad a nem szelektiven gydijtétt hulladékkal

egyiitt kidobni, hanem a hulladékkezeléstket elkuilonitve kell végezni A kozosségi
amaga ) leadhatjak ezeket. A régi késziilékek

tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gy(ijtépontokra, vagy més

8yl 3
értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.
Miljsvénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste
kasseras separat. Kassering p4 den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner

ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa
insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats
bidrar du till dtervinning av vérdefulla ravaror och hantering av giftiga dmnen.
Umhverfisvzen forgun

Ekki mé farga gomlum raftaekjum med trgangsleifum, heldur parf ad farga peim
sérstaklega. Forgun & almennum um er Skeypis fyrir Eigandi
gamalla taekja ber dbyrgd & ad koma med taekin a pessa s6fnunarstadi eda & svipada
sofnunarstadi. Med pessu litla personulega ataki studlar pa ad endurvinnslu verdmaetra
hréefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atiimalidir. Ozel
Kisiler araciligyla genel toplama noktasina bertaraf islemi icretsiz olarak yapiimaktadir.
Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin

geri donistiiriilmesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus.
olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency
range in all EU/EFTA member states, Turkiye and UK.

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten
und der Trkei nur innerhalb von Gebauden verwendet werden.

El dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de
frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/EFTAy Turquia.
Cet appareil est réservé a un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150
45250 MHz dans tous les pays membres de I'Union Européenne et de I'Association
européenne de libre-échange, ainsi qu'en Turquie.
Il dispositivo & limitato alfutilizzo indoor quando si utilizza lintervallo di frequenze 5150-
5250 MHz in tutti gli stati membri dell'UE e AELS e in Turchia.
ToBa yCTPOIACTBO Ce OrpaH1y4aBa A0 ynoTpeba Ha 3aKpuTo, KoraTo paboTn B HeCTOTHUA
Ananaso 5150-5250MHz BbB BCVUKM Abpxasu-uneHki Ha EC/EACT u Typuvisi.
Pouzivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitoctovy rozsah 5150-5250 MHz
ve viech ¢lenskych statech EU/EFTA a Turecku.
Denne enhed er begraenset til indenders brug, ndr den betjenes i frekvensomradet
5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.
AUTH 1 GUOKEUT TTPOOPIZETaL ATOKAELTTLKG YL XPFON OE E0WTEPLKOUG XWPOUG KATa T
Aettoupyia oTo £UPOg CUKVOTFTWY 5150-5250MHz Ot GAa Ta KpdTn PéAn TG EE/EZES
Kkat v Toupkia.
Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-/EFTA riikides ja Tiirgis
kasutada seadet ainult siseruumides.
Tama laite on rajoitettu sisékayttoon, kun sitd kaytetaan 5 150-5 250 MHz:n
taajuusalueella kaikissa EU/EFTA-jasenmaissa ja Turkissa.
Nil cead an gléas seo a Gisaid ach amhain taobh istigh agus é ag feidhmid lastigh den
raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.
Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom
rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim drzavama ¢lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.
A25150-5250 MHz-es frekvenciatartoményban az eszkoz k\zarolag beltéren

a 6 az EU/EFTA tagd és Tor
betta tzeki er takmarkad vié notkun innandyra f llum aaw\darrlkjum ESB/EFTA og
Tyrklandi, pegar bad er notad 4 tidnisvidinu 5150-5250MHz.
Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje &is prietaisas gali bati naudojamas tik
patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy diapazone.
S0 ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpas, darbinot to
5150-5250 MHz frekvencu diapazona.
Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fuq gewwa waqt i jkun qed jopera fil-medda ta'
frekwenza 5150-5250 MHz fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.
Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het frequentiebereik
van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en Turkije.
Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie
czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich panstwach cztonkowskich UE/EFTA i w
Turdji.
Este dispositivo esta limitado & utilizacio em espacos interiores quando opera na gama
de frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na
Turquia.
Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand functioneaza in intervalul
de frecventa 5150-5250MHz in toate statele membre UE/EFTA si Turcia.
Pri prevédzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto zariadenie vo vietkych
&lenskych tétoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.
Ta pripomocek je v vseh drZavah ¢lanicah EU/EFTA in Turdiji pri delovanju v
frekvenénem obmogju 5150-5250 MHz omejen na uporabo v zaprtih prostorih.
Denna enhet &r begransad till inomhusanvandning vid drift i frekvensomréadet
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5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.
Tum AB/EFTA ye tlkelerinde ve Tirkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz
frekans araliginda yalnizca ic mekanlarda kullanimak izere snirlandirimistr.

BE BG (@4 DK DE EE

IE EL ES FR HR T

cy L LT LU HU MT

NL AT PL PT RO Sl Q
SK FI SE UK (NI) TR NO

CH IS L UK

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.
W52/W53: Indoor use only except for connection to 5.2GHz registered device
Thailand Warning message

i ill DAnUanand2omud; ny.

Mexico Warning message

“La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Informagdes sobre Regulamentagdo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagdo da conformidade de produtos para

L &

To view the full compliance information, slide down on the camera view, tap the
settings icon, and scroll through to select Compliance Info.

AESNRERE T, SEREER, BRRenE NS, DIEEMEES.
EERHRENE T, BELEET, BYMEREE BEEN", ISEREEN.
AVTSAPUREREETHRRI BICE. AASEI-BEATFICASTRLT, &
EFADIVESVIL. Z00—ILLT[IVISAPYRER] ERIRLET .

HF F4 HEE OIS, FH2t HOIA Ol Z0jU2 8T 00|22 F2 5 A28
B 'E4 FEE MEEAIR.

Pour voir les informations complétes de conformité, balayez vers le bas sur la vue
caméra, appuyez sur licone de parameétres et sélectionnez Infos de Conformité.

Para visualizar as Informacaes de conformidade na integra, deslize para baixo na
exibicdo da camera, toque no icone das Configuracdes e deslize para selecionar as
Informagdes de conformidade.

Aby zobaczy¢ petne informacje o zgodnosci, przesuri w dot na widoku kamery,
stuknij ikong ustawien i przewin, aby wybrac Informacje o zgodnosci.

CMIIT ID: 24)44656P101

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

FIE
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sat pa

ce.com
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AWARNING

INGESTION HAZ-
ARD: This product
contains a button
cell or coin battery.
+ DEATH or serious
injury can occur if
ingested.

A swallowed button

cell or coin battery
can cause Internal A
Chemical Burnsin | &=

as little as 2 hours.

» KEEP new and used
batteries OUT OF
REACH of CHILDREN

+ Seek immediate
medical attention if
a battery is suspect-
ed to be swallowed
or inserted inside
any part of the body.

(@) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to
local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in
household trash or incinerate.

(b) Even used batteries may cause severe injury or death
(©) Callalocal poison control center for treatment information.

(d) This product contains a non-replaceable ML414H coin battery (nominal voltage:
30).

(e) Do ot force discharge, disassemble, heat above 60° or incinerate. Doing 5o may
result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns,

(f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
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